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Quick guide | E N
THANK YOU FOR BUYING A WHIRLPOOL PRODUCT
In order to receive a more complete assistance, please A Before using the appliance carefully read the Safety
=) register your product on www.whirlpool.eu/register Instruction.
PRODUCT DESCRIPTION
] 1. Control panel
IS T 2. Fan
— ¢ - — 3. Shelf guides
2. LR > 5 (the level is indicated on the front of the
Sl 6 oven)
- 4. Door
@§ L] 7 5. Upper heating element/grill
T @@ O L 6. Lamp
34 — — 7. ldentification plate
L [~ (do not remove)
) 8. Bottom heating element
(non-visible)
CONTROL PANEL
F c
3. o
L ) O :
I — : : :
1 2 3 2 4 5 6
1. SELECTION KNOB 4. DISPLAY
For switching the oven on by selecting a function. Turn to the position 5. THERMOSTAT KNOB

0 to switch the oven off.

2.-/+BUTTONS

To decrease or increase the value shown on the display.

3. TIME BUTTON

For selecting the various settings: duration, cooking end time, timer.

ACCESSORIES

Turn to select a desired temperature, activating the selected function.
6.LED THERMOSTAT / PREHEATING

Switches on during the heating process. Switches off once the desired
temperature is reached.

Please note: The knobs are retractable. Press the knobs in the middle and
they pop up.

The number and type of accessories may vary depending on which model
is purchased. Other accessories that are not supplied can be purchased
separately from the After-sales Service.

WIRE SHELF. Use to cook food or as a support
for pans, cake tins and other ovenproof items
of cookware.

DRIP TRAY. Use as an oven tray for cooking
meat, fish, vegetables, focaccia, etc. or position
underneath the wire shelf to collect cooking
juices.

BAKING TRAY. Use for cooking all bread and
pastry products, but also for roasts, fish en
papillotte, etc.

Insert the wire shelf horizontally by sliding it across the shelf guides,
making sure that the side with the raised edge is facing upwards.

Other accessories, such as the drip tray and the baking tray, are
inserted horizontally in the same way as the wire shelf.

* Available only on certain models

SLIDING RUNNERS.*

To facilitate inserting or removing accessories.

Remove the protective plastic off them. Place the drip

tray on the telescopic runners fixing it between the
rear and front fastener.

The sliding runners can be fitted on any level. To fit the sliding runners,
fasten the upper clip of the runner to the shelf guide and slide it along as
far as it will go (1). Lower other clip into position. To secure the guide, press
the lower portion of the clip firmly against the shelf guide (2). Make sure
that the runners can move freely. Repeat these steps on the other shelf
guide on the same level.

1 . I 2
REMOVING AND REFITTING THE SHELF GUIDES

To remove the shelf guides, lift the guides up and then gently pull the
lower part out of its seating: the shelf guides can now be removed.

To refit the shelf guides, first fit them back into their upper seating.
Keeping them held up, slide them into the cooking compartment, then
lower them into position in the lower seating.
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FIRST TIME USE

1. SETTING THE TIME AND THE TONE

You will need to set the time of the day when you switch on the
appliance for the first time: “AUTO” and “0.00" flash on the display.

\\G/ \.-‘.'-"-‘/
AT
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To set the time of day, press buttons 4 and — at the same time: Set the
time of day using the + and — buttons.

Press the time button to confirm.

Having selected the desired time value, it is possible to change the
alarm tone: the display shows “ton 1”.

L o’ o ‘
[ R |
To select the desired tone, press button —, then press the time button
to confirm.

Please note: To change the time of the day afterwards for example
following lengthy power outages, proceed as described above.

FUNCTIONS & DAILY USE

2. HEAT THE OVEN

A new oven may release odours that have been left behind during
manufacturing: this is completely normal. Before starting to cook food,
we therefore recommend heating the oven with it empty in order to
remove any possible odours.

Remove any protective cardboard or transparent film from the oven
and remove any accessories from inside it.

Heat the oven to 250 °C for about one hour. The oven must be empty
during this time. Follow the instructions for setting the function
correctly.

Please note: It is advisable to air the room after using the appliance for the
first time.

.SELECT A FUNCTION

To select a function, turn the selection knob to the symbol for the
function you require.

OFF

For switching off the oven.
6 LAMP
=< To switch the oven light on.

CONVENTIONAL
For cooking any kind of dish on one shelf only.
fol 8 ¢ H
Leavened cakes V' 160-180 35-55 Mélﬁ
Biscuits/tartlets v/ 1170-180 15-40 3
. 2
Frozen Pizza v4 250 10-15 ,
Lasagne / baked pasta/ canneloni / ) ) 2
flams V' 190-200 40-65 | ;
2
Lamb / veal / beef /pork 1 kg V' 190-200 90-110 ,
. . 2
Chicken / rabbit / duck 1 kg V' 190-200 65-85 | :
Baked fish / en papillote 0,5 kg 2
(fillets, whole) V' 180-200 40-60 —J

SMART CLEAN (Only in some models)

= The action of the steam released during this special low-
temperature cleaning cycle allows dirt and food residues to be
removed with ease. This function should be activated only when the
oven is cold and after having poured 200 ml of drinking water into the
bottom of the oven. Set the timer for 30 minutes and the temperature
at 90°C. Once the cycle is finished, wait about 15 minutes before
opening the door.

@ CONVECTION BAKE

For cooking meat or baking cakes with liquid centre on a single
shelf. This function delivers an even, golden, crisp top and base.

fol g g G H

Filled cake v/ 180-200 50-60 2 g
Salty cakes v’ 180-200 35-55 aéﬁ

Stuffed vegetables v/ |175-200, 40-60 2

GRILL

For grilling steaks, kebabs and sausages, cooking vegetables au
gratin or toasting bread. When grilling meat, we recommend using a
drip tray to collect the cooking juices: position the tray on any of the
levels below the wire shelf and add 500 ml of drinking water.

fol & e ¢ =
Toasted bread 4 200 2-5 a_'_4_‘_,,
Fish fillets / slices v 200 | 30-40*% ”‘4.”,: 1 3 r
Sausages / kebabs / spare ribs / e 4 3
hamburgers v 200 30-50% |, oS

*Turn food halfway through cooking

TURBO GRILL

For roasting large joints of meat (legs, roast beef, chicken). We
recommend using a drip tray to collect the cooking juices: position
the pan on any of the levels below the wire shelf and add 500 ml of
drinking water.

o 8 e ¢ H
Roast chicken 1-1,3 kg — 200 55-70* R...z...F' '1M
Roast beefrare 1 kg — 200 30-40** _‘éll_
Roast potatoes — 200 45 - 55 ** ‘;3

*Turn food halfway through cooking
**Turn food two thirds of the way through cooking (if necessary).

| DEFROST

O~ For defrosting food more quickly. Place food on the middle shelf.
Leave food in its packaging in order to prevent it from drying out on
the outside.
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HOW TO READ THE COOKING TABLES

The table lists recipes 10}, if preheating is needed 2f, temperature g

, cooking time (: , accessories and level B suggested for cooking.
Cooking times start from the moment food is placed in the oven,
excluding preheating (where required). Cooking temperatures and times
are approximate and depend on the amount of food and the type of
accessory used. Use the lowest recommended settings to begin with and,
if the food is not cooked enough, then switch to higher settings. Use the
accessories supplied and preferably dark-coloured metal cake tins and
baking trays. You can also use Pyrex or stoneware pans and accessories,
but bear in mind that cooking times will be slightly longer.

Accessories showed:

.-+ Wire Shelf

a==1~ Cake tin on wire shelf

~—r Drip tray / baking tray

L Cake tin on wire shelf or drip tray / baking tray

Yo Tray with water

.ACTIVATE A FUNCTION

To start the function you have selected, turn the thermostat knob to set
the temperature you require.

To interrupt the function at any time, switch off the oven, turn the
selection knob and the thermostat knobto O and @ .

Once the function has been activated, the LED thermostat lights up,
switching off again when the oven reaches the selected temperature:
At this point, place the food inside and proceed with cooking.

Please note: placing the food in the oven before preheating has finished
may have an adverse effect on the final cooking result.u

. USING THE ELECTRONIC PROGRAMMER

By pressing the time button it is possible to select various mode to keep
or program the cooking time.

Please note: After few seconds without any interaction, a buzzer sounds
and all settings will be confirmed.

SETTING THE MINUTE MINDER

This option does not interrupt or activate cooking but allows you to
use the display as a timer, both while a function is active and when the
oven is off.

To activate the timer, long press the time button: the (3 symbol flashes
on the display (1).

Use the -+ and — buttons to set the desired duration: the countdown
begins after a few seconds. The display shows the time of the day and
the 0 remains lit, confirmating the timer has been set (2).

At the end, long press the time button to deactivate the alarm.

T =1
R ¥ SR H I iU

>

Please note: To view the countdown and change it if necessary, press the
time button 2 seconds again.

SETTING THE DURATION

After selecting and activating the function, in order to stop it
automatically, you can set a cooking time.

Long press the time button: the ) symbol flashes (3).

Press the time button again: DUR and AUTO will flash on the display (4).
Set the duration using the ++ and — buttons.

After a few seconds, the display will show the time of the day while
AUTO remains lit, confirming the setting (5).

S i
Please note: To see how much time is left and change the remaining

cooking time repeat the steps above.

When the set cooking time is over, an alarm will sound and the cooking
will be stopped (6).

R I e |
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Long press the time button to deactivate the alarm. Return the selection

knob and thermostat knob to Q and @ to switch off the oven.
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CLEANING AND MAINTENANCE

Make sure that the oven has cooled down before carrying out any maintenance or cleaning.

Do not use steam cleaners.

Do not use wire wool, abrasive scourers or abrasive/corrosive cleaning agents, as these could damage the surfaces of the appliance.

Wear protective gloves.

The oven must be disconnected from the mains before carrying out any kind of maintenance work.

EXTERIOR SURFACES

Clean surfaces with a damp microfibre cloth. If they are very dirty,
add a few drops of pH-neutral detergent. Finish off with a dry cloth.
Do not use corrosive or abrasive detergents. If any of these products
inadvertently comes into contact with the surfaces of the appliance,
clean immediately with a damp microfibre cloth.

INTERIOR SURFACES

After every use, leave the oven to cool and then clean it, preferably
while it is still warm, to remove any deposits or stains caused by
food residues. To dry any condensation that has formed as a result
of cooking foods with a high water content, leave the oven to cool
completely and then wipe it with a cloth or sponge.

Clean the glass in the door with a suitable liquid detergent.

The oven door can be removed to facilitate cleaning.

ACCESSORIES

Soak the accessories in a washing-up liquid solution after use, handling
them with oven gloves if they are still hot. Food residues can be
removed using a washing-up brush or a sponge.

TROUBLESHOOTING

REPLACING THE LAMP

Disconnect the oven from the power supply, unscrew the cover from
the light, replace the bulb and screw the cover back on the light.
Reconnect the oven to the power supply.

Please note: Only use 20-40 W/230V type G9, T300 °C halogen bulbs.
The bulb used in the product is specifically designed for domestic
appliances and is not suitable for general room lighting within the home
(EC Regulation 244/2009). Light bulbs are available from our After-sales
Service. Do not handle bulbs with your bare hands as your fingerprints
could damage them. Do not use the oven until the light cover has been
refitted.

REMOVING AND REFITTING THE DOOR

To remove the door, open it fully and lift the catches, pushing them
forwards until they are in the unlock position (1). Close the door as
much as you can. Take a firm hold of the door with both hands — do not
hold it by the handle. Simply remove the door by continuing to close

it while pulling it upwards at the same time until it is released from its
seating (2). Put the door to one side, resting it on a soft surface.

Refit the door by moving it towards the oven, aligning the hooks of the
hinges with their seating and securing the upper part onto its seating.
Lower the door and then open it fully. Lower the catches into their
original position (3): Make sure that you lower them down completely.
Apply gentle pressure to check that the catches are in the correct
position.

Try closing the door and check to make sure that it lines up with the
control panel. If it does not, repeat the steps above: The door could
become damaged if it does not work properly.

What to do if... Possible reasons

Solutions

Power cut.
Disconnection from the mains.

The oven is not working.

Check for the presence of mains electrical power and whether
the oven is connected to the electricity supply.
Turn off the oven and restart it to see if the fault persists.

You can download the Safety Instructions, User Manual, Product Fiche and Energy data by:

ml:=|m " . :
Bl bed  © Visiting our website docs.whirlpool.eu
mqjl. - Using QR Code
«  Alternatively, contact our After-sales Service (See phone number in the warranty booklet). When
[ ] cclar](teacting our After-sales Service, please state the codes provided on your product's identification
plate.
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Guida rapida

GRAZIE PER AVERE ACQUISTATO UN PRODOTTO
WHIRLPOOL

Per ricevere un'assistenza piu completa, registrare il
prodotto su www.whirlpool.eu/register

T

A Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere attentamente le
istruzioni relative alla sicurezza.

DESCRIZIONE PRODOTTO
1 1. Pannello comandi
S 2. Ventola
— a A — 3. Griglie laterali
2. LR > 5 (il'livello & indicato sulla parte frontale del
S forno)
6
: 4. Porta
%§ L] 7 5. Resistenza superiore / grill
- @@ @1 L 6. Lampada
34 — — 7. Targhetta matricola
L ~ (da non rimuovere)
) 8. Resistenza inferiore
(non visibile)
PANNELLO COMANDI
F <
N o
L O :
I — : : :
1 2 3 2 4 5 6
1. MANOPOLA DI SELEZIONE 4. DISPLAY
Per accendere il forno selezionando una funzione. Per spegnere il 5. MANOPOLA TERMOSTATO

forno, ruotare sulla posizione Q.

2. TASTI-/+

Per aumentare o diminuire il valore visualizzato sul display.
3. TASTO DI REGOLAZIONE DEL TEMPO

Per selezionare le impostazioni di: durata, fine cottura, timer.

ACCESSORI

Ruotare per selezionare la temperatura e attivare la funzione
desiderata.

6. SPIA TERMOSTATO / PRERISCALDAMENTO

Si accende durante la fase di riscaldamento. Si spegne al
raggiungimento della temperatura desiderata.

Nota: Le manopole sono a scomparsa. Fare pressione al centro delle stesse

Il'numero e il tipo di accessori pud variare a seconda del modello
acquistato. E possibile acquistare separatamente altri accessori non in
dotazione presso il Servizio Assistenza Clienti.

GRIGLIA. Da usare per la cottura degli alimenti
0 come supporto per pentole, tortiere o
qualunque recipiente adatto alla cottura in

LECCARDA. Da usare come piastra per cuocere

carni, pesci, verdure, focacce, etc. o,

posizionata sotto la griglia, per raccogliere i
— liquidi di cottura.

TEGLIA. Da usare per cuocere prodotti di

panetteria e pasticceria, ma anche per carne,

pesce al cartoccio, ecc.

Inserire la griglia orizzontalmente facendola scivolare sulle griglie
laterali inserendo dapprima il lato rialzato orientato verso |'alto.

Gli altri accessori, come la leccarda o la teglia, si inseriscono
orizzontalmente come la griglia.

* Disponibile solo su alcuni modelli

GUIDE SCORREVOLL*

per estrarle dalla loro sede.
Per facilitare I'inserimento o la rimozione degli
accessori.

/ Rimuovere la plastica protettiva. Collocare la leccarda

sulle guide telescopiche fissandola fra gli elementi di bloccaggio
posteriore e anteriore.

Le guide scorrevoli possono essere montate a qualsiasi livello. Per inserire
le guide scorrevoli, ancorare alla griglia laterale la clip superiore della guida
e farla scivolare fino a fine corsa (1). Abbassare in posizione I'altra clip. Per
fissare la guida, premere la parte inferiore della clip contro la griglia laterale
(2). Assicurarsi che le guide possano scorrere liberamente. Ripetere questa
operazione sull'altra griglia laterale, allo stesso livello.

1
TOGLIERE E RIMONTARE LE GRIGLIE LATERALI

Per togliere le griglie, sollevarle e sganciare la parte inferiore dalla sede
tirandola leggermente: a questo punto € possibile rimuovere le griglie.
Per rimontare le griglie, inserirle dapprima nelle sedi superiori.
Avvicinarle alla cavita tenendo sollevato, quindi abbassarle in posizione
nelle sedi inferiori.
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PRIMO UTILIZZO

1.IMPOSTAZIONE DELL'ORA E DEI SUONI

Alla prima accensione, € necessario impostare l'ora: sul display
lampeggiano l'indicazione “AUTO” e le cifre “0.00".

\\G/ \.-‘.'-"-‘/
AT

Perimpostare I'ora, premere contemporaneamente i tasti 4 e —:
Impostare 'ora utilizzando i tasti + e —.

Premere il tasto di regolazione del tempo per confermare.

Dopo avere selezionato il valore dell'ora, & possibile cambiare la
suoneria: Sul display viene visualizzato "ton 1".

L o’ o ‘
[ R |
Per scegliere il suono desiderato, premere il tasto —, quindi premere il
tasto di regolazione del tempo per confermare.

Nota: per modificare I'ora in un momento successivo, ad esempio dopo
un'interruzione di corrente prolungata, procedere come descritto sopra.

FUNZIONI E USO QUOTIDIANO

2.RISCALDARE IL FORNO

Un nuovo forno puo rilasciare degli odori dovuti alla lavorazione di
fabbrica: questo e normale. Prima di cucinare gli alimenti & dunque
raccomandato di riscaldare a vuoto il forno per rimuovere ogni odore.
Rimuovere protezioni di cartone o pellicole trasparenti e togliere gli
accessori dal forno.

Riscaldare il forno a 250°C per circa un'ora. Durante questa procedura
il forno deve essere vuoto. Seguire le istruzioni a seguire per impostare
correttamente la funzione.

Nota: & opportuno ventilare la stanza durante e dopo il primo utilizzo.

. SELEZIONARE UNA FUNZIONE

Per selezionare una funzione, ruotare la manopola di selezione in
corrispondenza del simbolo della funzione desiderata.

OFF
Per spegnere il forno.

6 LUCE
=~ Per accendere la luce del forno.

STATICO
Per cuocere qualsiasi tipo di pietanza su un solo ripiano.
fol 8 ¢ H
Torte lievitate V' 160-180 35-55 Mélﬁ
Biscotti/Tortine v 170-180 15-40 | >
. 2
Pizza surgelata v 250 10-15 y
Lasagne/ Pasta al forno / Cannelloni / ) ) 2
Sformati V' 190-200 40-65 | ;
X . 2
Agnello / Vitello / Manzo / Maiale 1 kg v/ 190-200, 90-110 ! j
- 2
Pollo / Coniglio / Anatra 1 kg v/ |190-200 65-85 1 j
Pesce al forno / al cartoccio 0,5 kg 2
(filetti, intero) v/ 180-200 40-60 —J

7753 SMART CLEAN (solo in alcuni modelli)

= |'azione del vapore rilasciato durante questo speciale ciclo di
pulizia a bassa temperatura permette di rimuovere facilmente sporco e
residui di cibo. Attivare la funzione quando il forno e freddo, dopo aver
versato 200 ml di acqua potabile sul fondo del forno. Selezionare 30
minuti a una temperatura di 90°C. Alla fine del ciclo, attendere circa 15
minuti prima di aprire la porta.

@ VENTILATO

Per cuocere carni o torte con ripieno liquido su un solo ripiano.
Questa funzione permette di ottenere pietanze dorate e croccanti sia
sopra che sotto.

fof B b C H
Torte ripiene v/ 1180-200 50-60 1 2 j
Torte salate v’ 180-200 35-55 aéﬁ

v/ 1175-200 40-60 2

Verdure ripiene

GRILL

Per grigliare costate, spiedini e salsicce, gratinare verdure o
dorare il pane. Per la grigliatura delle carni, si consiglia di utilizzare una
leccarda per raccogliere il liquido di cottura: posizionarla un livello
sotto la griglia e aggiungere 500 ml di acqua potabile.

fol &) e ¢ H
Pane tostato v 200 2-5 a...4...;=
Filetti / tranci di pesce v 200 30-40* a,..4...;= '@
Salsicce/Spiedini/Costine/ 4 3
Hamburger v 20001305507 e e

* Ruotare il cibo a meta cottura

TURBO GRILL

Per arrostire grossi tagli di carne (cosciotti, roast beef, polli). Si
consiglia di utilizzare una leccarda per raccogliere i liquidi di cottura:
posizionarla un livello sotto la griglia e aggiungere 500 ml di acqua
potabile.

ol 8 ¢ H
Pollo arrosto 1-1,3 kg - 200 55-70* R...z...F' '1M
Roast beef al sangue 1 kg - 200 30-40** _‘éll_
Patate arrosto - 200 45 - 55 ** ‘;3

* Ruotare il cibo a meta cottura
** Ruotare il cibo a due terzi di cottura se necessario.

(| SCONGELAMENTO
-

O~ Per velocizzare lo scongelamento degli alimenti. Si consiglia
di disporre gli alimenti sul ripiano centrale. Si consiglia di lasciare gli
alimenti nella confezione originale per impedire che si asciughino
eccessivamente all'esterno.
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COME LEGGERE LE TABELLE DI COTTURA

La tabella contiene il nome della ricetta fo], indica se & richiesto il
preriscaldamento ) e presenta la temperatura §#, il tempo di cottura
(¢, gliaccessori e il ripiano [ consigliati. | tempi di cottura si intendono
dall'introduzione degli alimenti nel forno, escluso il preriscaldamento (dove
richiesto). Le temperature e i tempi di cottura sono indicativi e dipendono
dalla quantita di cibo e dal tipo di accessori. Utilizzare inizialmente i valori
piu bassi consigliati e, se il risultato della cottura non e quello desiderato,
passare a quelli piu alti. Si consiglia di utilizzare gli accessori in dotazione e
tortiere o teglie possibilmente in metallo scuro. E possibile utilizzare anche
tegami e accessori in pyrex o in ceramica, ma occorre considerare che i
tempi di cottura si allungheranno leggermente.

Legenda degli accessori:

Aveenen FGrigHa

~F—=~Tortiera su griglia

~— sl eccarda/ piastra dolci

L_Jleccarda/ teglia o tortiera su griglia

o fBacinella con acqua

.AVVIARE UNA FUNZIONE

Per avviare la funzione selezionata, ruotare la manopola termostato per
impostare la temperatura desiderata.

Per interrompere una funzione in qualsiasi momento, spegnere il forno,
ruotare la manopola di selezione e la manopola del termostato su O e
Una volta attivata la funzione, il LED del termostato si accende per poi
spegnersi al raggiungimento della temperatura selezionata. A questo
punto, inserire gli alimenti e procedere alla cottura.

Nota: Introdurre gli alimenti nel forno prima della fine del preriscaldamento
puo avere effetti negativi sui risultati della cottura.

.USO DEL PROGRAMMATORE ELETTRONICO

Premendo il tasto di regolazione del tempo & possibile selezionare varie
modalita per programmare il tempo di cottura.

Nota: trascorsi alcuni secondi senza nessuna pressione dei tasti, viene
emesso un segnale acustico e tutte le impostazioni vengono confermate.

IMPOSTAZIONE DEL CONTAMINUTI

Questa opzione non pud essere utilizzata per interrompere o attivare
la cottura ma permette di utilizzare il display come timer, sia quando &
attiva una funzione che a forno spento.

Per attivare il timer, tenere premuto il tasto di regolazione del tempo: sul
display lampeggia il simbolo 0 (1).

Impostare la durata usando i tasti + e —: dopo alcuni secondi ha
inizio il conto alla rovescia. Il display mostra I'ora e il simbolo 0 rimane
acceso per confermare che il timer € stato impostato (2).

Alla fine, premere a lungo il tasto di regolazione del tempo per
disattivare la suoneria.

1,
Lt b ,

(.M
: U:‘Q.U_l

Nota: per visualizzare il conto alla rovescia ed eventualmente modificarlo,
premere nuovamente il tasto di regolazione del tempo per almeno 2
secondi.

SELEZIONE DELLA DURATA

Dopo avere selezionato e attivato la funzione, € possibile impostare
un tempo di cottura per fare in modo che il forno si spenga
automaticamente.

Premere a lungo il tasto di regolazione del tempo: il simbolo 0
lampeggia (3).

Premere nuovamente il tasto di regolazione del tempo: sul display
lampeggiano le indicazioni DUR e AUTO (4).

Impostare la durata usando i tasti +e —.

Dopo qualche secondo, sul display viene visualizzata I'ora e
I'indicazione AUTO rimane accesa per confermare l'impostazione (5).

N

Ll o f S aIETrm
M ¥ eV N I W PR ME | =g I X

Nota: per vedere quanto tempo rimane e cambiare il tempo di cottura
restante, ripetere la procedura sopra descritta.

Al termine del tempo di cottura impostato, viene emesso un segnale

acustico e la cottura viene interrotta (6).

I [ i
SR I R gy |
6 7N

Premere a lungo il tasto di regolazione del tempo per disattivare la

suoneria. Per spegnere il forno, riportare la manopola di selezione e la
manopola del termostatosuQ e @ .

Z
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PULIZIA E MANUTENZIONE

Assicurarsi che il forno si sia raffreddato prima di eseguire ogni operazione.

Non utilizzare pulitrici a getto di vapore.

Non usare pagliette metalliche, panni abrasivi e detergenti abrasivi o corrosivi che possano danneggiare le superfici.

Utilizzare guanti protettivi.

Il forno deve essere disconnesso dalla rete elettrica prima di effettuare operazioni di manutenzione.

SUPERFICI ESTERNE

Pulire le superfici con un panno in microfibra umido. Se molto
sporche, aggiungere qualche goccia di detergente neutro. Asciugare
con un panno asciutto. Non usare detergenti corrosivi o abrasivi. Se
inavvertitamente uno di questi prodotti dovesse venire a contatto con
le superfici, pulire subito con un panno in microfibra umido.

SUPERFICI INTERNE

Dopo ogni uso, lasciare raffreddare il forno e pulirlo preferibilmente
quando & ancora tiepido per rimuovere incrostazioni e macchie dovute
a residui di cibo. Per asciugare la condensa dovuta alla cottura di
alimenti ad alto contenuto di acqua, usare un panno o una spugna a
forno freddo.

Pulire i vetri della porta con detergenti liquidi specifici.

Per facilitare la pulizia della porta e possibile rimuoverla .
ACCESSORI

Mettere a bagno gli accessori con detersivo per piatti dopo l'uso,
maneggiandoli con guanti da forno, se ancora caldi. | residui di cibo
possono essere rimossi con una spazzola per piatti 0 con una spugna.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

SOSTITUZIONE DELLA LAMPADINA

Staccare il forno dalla rete elettrica, svitare il coprilampada, sostituire la
lampadina e avvitare nuovamente il coprilampada. Ricollegare il forno
alla rete elettrica.

Nota: usare solo lampade alogene da 20-40 W/230 ~ V tipo G9, T 300 °C.

La lampada utilizzata nel prodotto é specifica per elettrodomestici e non

¢ adatta per lilluminazione di ambienti domestici (Regolamento (CE)
244/2009). Le lampadine sono disponibili presso il Servizio Assistenza.

Non maneggiare le lampadine a mani nude, per evitare che vengano
danneggiate dalle impronte digitali. Non far funzionare il forno senza prima
aver riposizionato il coperchio.

TOGLIERE E RIMONTARE LA PORTA

Per rimuovere la porta, aprirla completamente e sollevare i fermi,
spingendoli in avanti fino alla posizione di sblocco (1). Chiudere la
porta fino a quando é possibile. Prendere saldamente la porta con
entrambe le mani, evitando di tenerla per la maniglia. Per estrarre la
porta, continuare a chiuderla e contemporaneamente tirarla verso
I'alto finché non esce dalle sedi (2). Togliere la porta e appoggiarla su
un piano morbido.

Per rimontare la porta, avvicinarla al forno allineando i ganci

delle cerniere alle proprie sedi e ancorare la parte superiore agli
alloggiamenti. Abbassare la porta e poi aprirla completamente.
Abbassare i fermi nella posizione originale (3): controllare che siano
completamente abbassati. Sara necessario applicare una leggera
pressione per assicurare il corretto posizionamento dei fermi.

Provare a chiudere la porta, verificando che sia allineata al pannello
di controllo. Se non lo fosse, ripetere tutte le operazioni: funzionando
male, la porta potrebbe danneggiarsi.

Cosa fare se... Possibili cause

Soluzioni

Interruzione di corrente elettrica.
Disconnessione dalla rete principale.

Il forno non funziona.

Verificare che ci sia tensione in rete e che il forno sia collegato
all'alimentazione elettrica.

Spegnere e riaccendere il forno per verificare se
I'inconveniente persiste.

Visitare il sito web docs.whirlpool.eu
Usare il codice QR

T

prodotto.

Per scaricare le istruzioni di sicurezza, il manuale d'uso, la scheda tecnica e i dati energetici:

«  Oppure, contattare il Servizio Assistenza (al numero di telefono riportato sul libretto di garanzia).
[ ] Quando si contatta il Servizio Assistenza, fornire i codici presenti sulla targhetta matricola del
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WHIRLPOOL ©HIMIH CATbIMN AJNNIFAHbIHbI3

Kbicka HycKaynbifbl
YLWIH PAXMET
TonblFbipak KeMeK any YLUiH, KypbIfFbIHbI3abl

www.whirlpool.eu/register canTbiHa TipkeHi3

KypbinfbiHbl nanganaH6ac 6ypbiH Kayincisaik
HYCKaynbIfblH MYKUAIT OKbIHbI3.

©HIM CUNATTAMACHI
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Backapy naHeni
XXengeTkiw

Cepe GarbiTTaybllTapb
(OeHren nNewwTiH anAblHFbl XafFblHAA
KepCeTinreH)

Ecik

YCTiHTi KbI3AbIPFbILL 3NIEMEHT/TPUIb
Lam

Hewmipnik TakTanwa

(anbin TacTamaHbI3)

8. TemeHri KbI3AbIpy 3NeMeHTi
(xepiHbengi)

w N
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BACKAPY NMAHEI
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I () e
mragye : :
1 2 3 2 4 5 6

1. TAHOAY TETITI

PyHKUMAHBI TaH4ay apKbinbl NewWwTi KocyFa apHanfaH. MNewrTi
ewlipy ywiH Q 6afFbITTbl KannbiHa GypaHbI3.

2. -/ + TYAMERNEPI
Oucnnengeri kepceTKiLlTi )XofapblnaTty Hemece TOMeHOEeTY.
3. CAFAT TYUMECI

OpTypni napameTpnepAi TaHaayfFa apHanfaH: y3akTbifbl, ficipy
yakblTbIHbIH @saKTanybl, Tanvep.

KEPEK- XKAPAKTAP

4. AUCNNEN
5. TEPMOJJIEMEHT TETITI

KaxeTTi TemnepaTypaHbl OpHaTy YLWiH TyTKaHbl Bypy TaHAanfaH
dyHKUMSHBI Bencenaipeai.

6. XKAPbIK AMOOTbl TEPMOCTAT / KbI3AbIPbIM AITY
Kbi3abipy 6apbicbiHAa xaHaabl. KanaraH TemnepaTtypara
XeTKeHAe ceHeai.

EckepiHnia: TeTikTepai )blmkbiTyFa 6onagbl. OpTtagarbl TETiKTEPAI
OackaH Ke3fe onap awbinagpl.

Kepek-xapakrtapablH CaHbl MEH Typi CaTbIn anblHFaH ynrire
kapau 6ackalua 6onybl MyMKiH. KamTamachi3 eTinmereH 6acka
akceccyapnapgbl CaTbinbIMHaH KEMiHri KbIBMET illiHeH 6enek
caTtbin anyfa 6onagpl.

TOPIbl COPE. Tamak niciyre Hemece

Tabanapgbl, TOpT kKanbblpnapblH XXaHe

neLuke TesiMai bigbIcTapAbl Tipey YLUiH
~eecf nanganadyfa apHanfaH.

y———_ TAMLUBI HAYACHI. ET, 6anblk, KekeHic,
dokayya T.c.C. nicipeTiH neLw Hayachbl
peTiHae Hemece CbiIM COPEHIH acTblHa
Y LT KoiibinFaH ke3ae TaFramHbIH coiH XUHay
YWiH nanjanaHyfa apHanfaH.

MICIPY HAYACHI. HaH xaHe kamMbIp
eHiMAepiH, coHAan-aK eT, yHFa ayHaTblffaH
6anbIk T.6. AalibiHOayFa apHarnfaH.

Topnbl cepeHi cepenep 6afrbITTayblLbIHbIH GOMBIMEH ChIPFbLITY
apKbIbl EHri3iHI3, kKeTepiHki xueri 6ap Bynipi »Kofapbl kapaTblnybl TUIC.
Tamwbl Hayackl MeH nicipy Tabarbl cMaKTbl 6acka kepek-
XapakTap CblM cepe CUsKTbl kenbey Typae canbiHagbl.

* Kenbip ynrinepae faHa KorkeTiMAi

XKblDKbIMATbI BITOK.*

Kepek-xapakrapabl anbin-canyibl OHannary yLuiH.

MnacTuk KoprFaHbIWTLI anbin TacTaHbl3. TaMLubl

HayacblH TeneckonTbIK GaFbITTayLLIKa apFbl XKoHe
anablHFbl 6ekiTkiw HenwekTepaiH apacbiHAa opHanacTbIpbiHbI3.

CoipFbiMarbl PONKTEp KE3 KeNreH AeHreiire opHaTbina anagb!.
CbliprbiMaribl poNMKTEPAi NambIKTay YLUiH, PenbCTiH YCTIHT KancbipMachiH
cepe GafbiTTaybilLbIHA GekiTin, apTka kapai 6GapbIHLLA ChIPFbITLIHBI3 (1).
Backa KbICKbILLITbI OpHbIHA TYCIPiHi3. BafbITTaybILWThl MbIKTamn OpHaTy YLUiH
KancblpMaHbIH acCThIHFbI >KaFblH GarbITTaybILLTbIH YCTIHEH KaTTbl GacbiHbI3
(2). PonukTeppiH epkiH Ko3FanaTblHbIHa Ke3 XeTKi3iHi3. byn kagamaapabl
Hacka cepe OarbiTTaybILLbIHAA 42 COHAA AeHrenae kauTanan LbiFbIHbI3.

1 n I 2
COPE BAFbITTAYbILUTAPbIH ANY XXOHE KAUTA OPHATY

Cepe GafbITTaybILLTaPbIH any YLiH, 6afbITTaybIlLTapab! )KoFapbl keTepin,
TemeHri 6eniriH opHbIHaH abarinan keTepiHi3: Top cepeHi eHai anyra
6onagpl. Cepe GafbITTaybILUTAPbIH OPHbIHA KO YLUIH 8yeni onapApl
YCTiHri OpHbIHa OpHaTbIHbI3. Onapabl YcTal oTbIpkIn nicipy 6eniriHe
Kapan CbIpfbITbIHbI3 4a, TOMEHTi OpHbIHAAFbI AEHreniHe TYCIpiHi3.
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ANFALUKbI PET NAUOATIAHY

1. YAKbIT MNEH AObIBbICTbl OPHATY

KypbInfFbIHbI anfFall peT KOCKaH Ke3ae yakbITTbl OpPHATY KaxeT:
Oucnnenge «AUTO» xaHe «0.00» xxaHagpbl.

\\G'/ \.-‘..-"-"/
Y ]

~

Toeynik yakbITblH OpHaTY YLWiH, -+ xaHe — 6aTbipManapblH Oip
Me3eTTe 6acblHbI3: + XoHe — BaTbipManapblH nanganaxy
apKblnbl TAYMiK yakbITbIH OpHATbLIHbI3.

PacTtay ywiH yakbim mylimewiziH 6acbiHbI3.

KanafaH yakbIT LLamacblH TaHgan anfaHHaH KeniH, eckepTy
ObIObICBIH ie e3repTyre 6onaabl: gucnnenge «ton 1» (1-yH)
6enrici kepiHea.

(
l':i_’lu'lt

KaxeTTi oblbbicThl TaHAay YLiH, — 6aTbipMacbklH 6acbIHbI3,
COHaH COH pacTay YLWiH yakbim 6ambipMachkiH 6acbIiHbI3.
EckepiHi3: KyHHiH yakbITblH ©3repTy YLiH, Mbicarnbl, y3aK yakbIT
O©TKEHHEH KeliH

XKOFapblAa cunaTTanfaHaan xanFacTbipbiHpbI3..

OYHKUUATNNAPMEH & KYHOENIKTI KOJIOAHBIC

2. MEWTI KbI3ObIPY

>KaHa newTeH eHAipic 6apbiCbiHAA Kanbin KONFaH MiC LUbIFYbI
MYMKiH: ByNn KanbinTbl Xafgan. Tamak nicipmec 6ypbIH, ke3 Kenrex
nictepai Ko YLWiH newTi angbliH ana Kbi3ablpy KaxerT.

MelwTeH Ke3 kenreH KopFfarbll KapToHAApAbl HeMece Mengaip
Tacnanapabl anblHbl3 XaHe iLliHEeH Ke3 KerreH Kepek-
XKapakTapabl WblFapblHbI3.

MewrTi 250 °C TemnepaTypaga 6ip carattan Kbi3ablpbiHbl3. Ochbl
yakbIT 6apbicbiHAa new 6oc 6onybl kepek. KypbinfbiHbl anfaLl
peT nanganaHygaH keniH 6enveHi xxenaeTty yCbiHbINaab.

EckepiHi3: KypblnfbiHbl anfall peT nanganaHyaaH keniH 6enmei
XenaeTy yCbiHbInagpl.

. ®YHKUUA TAHOAY

dyHKLMA TaHaay yWiH maqHday memiziH cidre KaxeT PyHKUnUsiFa
Kapan 6ypaHbl3.

oeuwirPy

MewrTi ewipyre apHanfax.
6 LUAM
= TNew wWaMblH KOCyFa apHanfaH.

OOCTYPHI

Kes kenreH Tamak TypiH Tek Bip cepefe nicipyre apHanfaH.

tof 2 e G H

ALLbITKbI KAMbIPbIHAH XacanfaH ) _ 2
ToKawWTap v/ |160-180 35-55 —1r
BuckButTep / WafblH TOpTTAp v/ |170-180| 15-40 3
KaTtblpbinfaH Muyua 4 250 10-15 ! 2 j
JlazaHbsi / nacTa / KaHHENNOHHN / 2
awblK 6aniwTep V' 190-200 40-65 LJ
Ko / 6y3ay / cublip / wowwka 1 kr v/ 190-200 90-110 1 2 j
Tayblk / KosiH / yinpek 1 kr v/ |190-200/ 65-85 L 2 j
TymLuaneLuke nicipinreH 6anblk / karasra ) B 2
opanfaH Taram 0,5 kg (KoH eT, 6yTiH) v/ 1180-200 40-60 —J

SMART CLEAN (Tek kenbip ynrinepge)
=

Ocbl apHalibl TOMeHTi TemnepaTtypaga tasanay Lukni
Kip MEH TaMak KanablkTapblH OHal KeTipyre MyMmkiHAik 6epeai.
Byn dyHKLMA new cybiFaH ke3ae xoaHe newwTiH Ty6iHe 200 mn
aybl3 cyabl KyWbIN anfaH CoH TeK KaHa byn ke3ae icke KOCbIHbI3.
Tanmepgi 30 MuHyTKa xaHe 90°C TemnepaTtypara OpHaTbIHbI3.
Linkn askTanfaHHaH KeniH NewTiH eciriH awnan, wamameH 15
MUHYTTal KyTe TYpbIHbI3.

@ KOHBEKUWANDbIK MELL

ETTi panbiHgay Hemece cyiiblk canmachl 6ap TokawTapabl
6ip cepepe nicipyre apHanfaH. byn dyHkuna GipkanbinTsl,
anTblH, Crisp YCTi MEH acTblH KaMTaMachI3 eTei.

to| 2l e G H

180 - 2
TonTblpmachkl 6ap Top Vv 200 50-60 L j
Tyaael 6aniwTep 4 128(90' 35-55 _‘é’_
TapTbinFaH kekeHicTep v 127050' 40-60 aéﬁ

rPUIb

Mpunbaeri CTenk, kayan xaHe LWyXbIKTapAbl KybIpy, YHFa
ayHaTbIfFaH KeKeHicTepai nicipy Hemece HaHAbl KaTbipyFa
apHanfaH. ETTi rpunbre Kyblpy Ke3iHAe TaFram CeriH XuHay yLliH
TaMLbl HayacblH NaaanaHy yCbiHbINaabl: HayaHbl CbIM COPEHIH,
acTblHAaFbl Ke3 KenreH aeHrenre opHaTtoin, 500 mn aybi3 cy
KYMbIHbI3.

fol O ¢ =
KyblpbInFaH HaH v 200 2-5 a...4...,=
banbik eTi / 6eniktep v4 200 | 30-40* a___4___,, \vi'vf
LWyxbikTap / kayan / _EQ * 4 3
kabblipranap /rambyprepnep v 200 130-507 1 s ond

* Micipy 6apbicbiHAa TaFamabl XapTbinan ayaapbiHbI3

TYPBO 'PUNTb

YnkeH eT KecekTepiH (KinikTep, KybIpblfiFaH CubIp eTi, Tayblk)
KyblpyFa apHanfaH. Taram CeniH XX1MHay YLUiH TaMLbl HayacblH
nanganaHy ycblHblnagel: HayaHbl TOpribl COpeHiH acTbiHAarbl ke
KenreH AgeHrenre opHatbin, 500 M aybl3 Cy KYMbIHbI3.

fol &l e ¢ =
Kybipbinfax Taybik 1-1,3 kr - 200 | 55-70* ,\_E__,. \v;vvf
|1_|Jfrna KybIpbInFaH cubIp eTi ) 200 | 30-40** Qé’:
KyblpbinfaH kapTontap - 200 45-55** l;ﬂ

* Micipy 6apbicbiHAa TaraMbl XapTbinan aygapbiHbl3
** KaxeT 6onca, nicipy kesiHae Tarambl YLWITEH €Ki alHanbIMFa
aynapbiHbI3 (kaxeT bornca).

| XIBITY
-

O~ Tarampbl Xbingambipak epiTyre apHanfad. TamakTsi
OpTaHfbl TEKWEre canblHbi3. TamMaKTblH CbIpTTa Keyin KeTyiHe Xon
B6epmec yLWiH, 83iHiH opamMblHAa KanablpbiHbI3.

Whj;lﬁool



MICIPY KECTECIH OKY aICI

KecTte peuentTepai Tisimi 6ap {o|, erep angbiH ana xbinbiTy
kaxeTTi 6onca [, nicipyre ycbliHbINFaH Temneparypa <

Jnicipy yakbITbl (: , Kepek- apakTap MeH geHreii - . Micipy
yaKbITbl anAbliH ana XbinbITyabl €CKEPMEreHae Taram rneLuke
canblHfaH yakbITTaH 6actanagpl (Tanan eTinreH opbiHaa). IMicipy
TemnepaTypanapbl MEH yakbITTapbl TEK LULaMaMeH GepinreH

XoHe onap Tamak MeriLepiHe XaHe KongaHblnaTbiH KocbiMLa
Kypan TypiHe 6annaHbicTbl 6onaabl. EH TeMeHri yCbIHbINFaH
napametpriepai nanganaHblHbI3 XXaHe TaFam nicipyre XeTKinikcia
OonFaH Kesfe Xofapbl MOHAEPTre XbIMKbITbIHBI3. KamTamachi3
eTinreH akceccyapnapabl, kapa TyCTi MeTann TopT NilliHAEpPiH XaHe
new HayanapblH nanaanaHbiHbi3. CoHbIMEH kaTap, Nupekc Hemece
Kbl Tabanapbl MEH Kepek-apakTapabl nanganaHa anacei3, 6ipak
nicipy yakbITTapbl asgan y3apaTblHbIH €CKepIiHi3.

BepinreH kepek- xxapakrap:

Aveeenn FTop Cepe

a1~ Topnbl cepeaeri 6aniw kanbObl

~ -Tamwbl Hayackl / HaH nicipy Hayachl

L Topnbl cepeaeri Hemece TaMLUbl HayacbiHAa / HaH nicipy
Hayacsbl

t~f Cy Hayacel

®YHKUUNAHDbI ICKE KOCY

TaHpanfaH yHKUMAHbBI iCKe KOCY MakKcaTbIHAA, KaXeTTi
TemnepartypaHbl OpHaTy YLWiH mepmMocmam memiziH 6ypaHpl3.
PYHKUMSAHBI KE3 KeMNreH yakblTTa Y3y YLWiH NeLwwTi COHAIpiHi3 ae,
maHday memizi veH mepmocmam memiziH O xoHe @ MoHiHe
OypaHbi3.

dyHkuna 6enceHgipinreH xargarga LED TepmocTaTThiH WaMbI
KaHa bl XXoHe LyXOBKa KaXXeTTi TeMnepartypara XeTKeH Ke3ae
KanTa ceHefi: OCbl ke3ae TaramAbl iWiHe canbin, nicipyai
anfacTblpblHbI3.

Hasap aygapbiHbi3: AngbiH ana Kbl3fablpy askranmai Typbin,
TaraMAbl NeLuke cany, nicipy HaTUXeciHe Tepic acep eTyi MyMKiH.

. QJIEKTPOHAObIK BAFOAPITAMAJIAFbILUTBI
NAUOANAHY

Yakbim myiimeciH 6ackaHfa, Taram fanbiHOay yakbITbiH cakTay
Hemece Gargapnamanay 6onagbl XeHe ap Typni pexumaepai
TaHgayfa 6onagbl.

EckepiHis: BipHelle cekyHATaH KeliH ellkaHaan acep 6onmaraH
Xaraanaa oblobICTbIK CUrHan LWbiFadbl XoHe Gaprblk napameTprnep
pacTtanagbl.

CAHAYObI PETTEY OPHATYbI

Byn onums nicipygi y36engi Hemece oHbl icke Kocnanabl, 6ipak
dyHKUns 6enceHai bonfFaHaa HeMece neLl eLKeHae cisre
avcnnengi TaMmep peTiHAe KongaHyra MyMKiHAik 6epegi.
Tanmepai icke KOCy YLWiH, yakblim myUMeciH y3ak 6acbiHbI3:
avcnnenge () TaHBackl XbinbinbikTangs (1).

KaxeTTi y3aKTbIKTbl OpHaTY YLUiH, 4 xoHe — GaTblpManapbiH
navaanaHbiHbl3: BipHelle cekyHATaH COH kepi caHay 6acTanagbl.
Oucnnenge Taynik yakbiTbl Nanaa 6onaabl XxaHe opHaTbIffaH
TaMepAi pactay ywiH ) xaHbin Typagbl (2).

CoHbIHAA, AbIObICTbI OLWipy YLIWiH yakbim myUMeciH y3akK
0achbliHbI3.

T =1y
LA Tug= 11

EckepiHis: Kepi ecenTteyai kepy YLUiH XoHe, KaXeT Kafganaa, OHbl
©3repTy YLUiH, yaKbIT TYUMECIH Tafbl Aa KeM AereHae 2 cekyHn
DacbIHbI3.

¥3AKTbIKTbl OPHATY

®PyHKUMAHBI TaHAan oHbl 6enceHaipinreHHeH KewiH, OyHbl
aBTOMaTThbl TYPAE TOKTaTY YLWiH, Ci3 NiCipy yakbITbiH OpHaTa
anacsbl3.

Yakbim mylimeciH y3ak 6acbiHpbi3: () TaH6ackl xaHagb! (3).

yakblim mytimeciH Tafbl fa 6acbinbi3: Aucnnenge DUR xaHe
AUTO xaHapgbl (4).

¥3aKTbifbl 4 XaHe —TyWMeCiHiH naganaHy apKbifibl OpHATbIHbI3.
BipHelle cekyHATaH COH Agucnnenae Taynik yakblTbl KepceTineai

I

- KZ
xaHe AUTO napameTpaiH opHaTbIIFaHbIH KEPCETY YLLUIH XXaHFaH
Kywi kanagsbl (5).

STl S S AT
S L s PR | e I X

EckepiHi3: KaHwa yakbITTaH kanfaHblH 6iny xaHe gavibiHoay
yaKbITbIH ©3repTy YLUiH XXoFapAa cunatTanfaHgan kanTtanaHspl3.

OpHaTbinfFaH nicipy yakbiTbl 6iTKeH COH, AbIObLICTBIK CUrHanN nanga
6onagkl xaHe nicipy TokTaTbinaawl (6).

“A - -—", Y-,
v 0. 0
go 1 L
yakbim mytiMmeciH y3akK 6acbin, OblIObICTbIK CUrHaNabl CeHaipe

anacbl3. Tay0ay memizi mveH mepmocmam memizin Q xaHe @
kapan bypaHbI3, NeLTi COHAIPIHi3.

2

K4
N
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TA3AJIAY XOHE KYTIIN ¥CTAY

Ke3 kenreH TexHuKanbIK KbI3MeT KepceTy HeMece Ta3anayaaH OypbIH NeLWwTiH CybiFaHbIHA KO3 XKeTKi3iHi3.

By TasanarbilwTapAabl nainganaH6aHbI3.

blckbiw, KaTTbl Ta3anarbiWTapAbl HEMece abpa3uBTiI/KOpPO3MANbIK Ta3anay 3aTTapbiH nanganaHbaHbi3, 6ynap
KYPbINFbIHbIH 6eTiH 3aKkbiMAaybl MyMKiH. KopFaFbiw KonFanTapbiH KUiHi3.
TexHUKanbIK KbI3MEeT KepceTyAeH OypblH NeLl KyaT Ke3iHeH aXblpaTbinybl TUIC.

CbIPTKbl BETTEP

BeTki xxaKTapblH AbIMKbINT MUKPOTanLUbIK LIyGepeKneH
TaszanaHpl3. Onap kaTTbl Kip 6onca, 6eviTapan Xyfbll KypanablH
BipHelle TaMLWbICbIH KOCbIHbBI3. Kyprak wybepekneH KypfFaTbin
CYPTiHi3. >KeMiprilw Hemece Typnini TazapTKblL 3aTTapabl
nanpganaHb6aHbl3. Erep ocbl 3aTTapAblH Ke3 KenreHi KyTnerex
XepaeH KypbinFbiHbIH 6eTTepiMeH 6annaHbicka Tycce, OHbl Aepey
AbIMKbIN MUKkpodunbpa wybeperimeH aepey TaszanaHbl3.

IWWKI BETTEP

Op nanganaHygaH KewiH newwTi CybITbIN, TaFaM KangblKTapblH
Hemece LWallblpaynapbl KO YLUiH KYpbIFbl Can XbiMbl
GonfaHbiHAA TaszanaHbl3. Taram nicipyaiH HeTUXeci peTiHae
TY3ifreH Ke3 KemnreH KOHAeHcaTThbl KypFaTy YLUiH neLwTi
TONbIFBIMEH CYbITbIHbI3 1a, MAaTaMeH HEMECE bICKbILUMEH CYPTIHi3.
EcikTeri WbIHbI TMICTi Tadanay CyMbIKTbIFBIMEH Ta3danaHybl THiC.
Tazanayabl oHaWnaTy yLiH neLw eciriH anein Tactayfa 6onagbl.

KEPEK- XKXAPAKTAP

KocbiMLa Kypanaapabl naganaHfaH CoH blAbIC XKYFbiLL
cabblHCy KOCbISIFaH cyfFa 6aTbipbiHbI3, onap ani Ae bicTblK 6orica,
KOmFanmneH ycTaHbl3. TaraM KanablKTapbiH XYFbill LLOTKEMEH
HeMece XeKeMeH Tasanayra 6onagbl.

AKAVYIJIbIKTbl AHbIKTAY

LUAMAbI AYbICTbIPY

MewTi KyaT Ke3iHEH aXblpaTbIHbI3, LLAMHbIH KaknaFbiH Oypan
anblHbI3 4@, TaMnaHbl aybICThIPbIHbI3 XXOHE KaKnakTbl KanTa
OpHbIHa bypan KoWbIHbI3. [lyXoBKaHbl KyaT Ke3iHe KOCbIHbI3.
EckepiHis: 20- 40 B1/230 B, G9 typnatTbl, T300 °C ranoreH
LWaMbIH KongaHblHpl3. KypbinFblga naganaHbiiFaH wam
TYPMbICTbIK TEXHMKA YLLUIH apHalibl XXacakTanfaH >aHe yi
iiHAeri )annbl 6envie xxapblKTaHAbIPYbI YLUIH XXapaMcbl3 6onbIn
Tabbinagel (244/2009 EO epexeci). LLlam namnanapbiH KbiameTt
opTanblfblHaH caTtbin anyfa 6onagel. - LampgapabiH xxanaH
KOnbIHbI36eH ycTaMaHbI3, cebebi caycarbiHbI3AbIH i30epi OHbI
3akpiMaaybl MyMKiH. LLlam kaknaFbl OpHbIHA canbiHOambIHLWIA, NeLwTi
navpanaHbaHbI3.

ECIKTI ATTY XXOHE KAUTA OPHATY

EcikTi any yLiH OHbl TONbIFBIMEH aLUbIHbI3 XXOHE iNMeKTepi
KeTepin, KynbiNnTanmaraH kyniHge 6onmMaibiHwa onapabl anfa
6acbiHbI3(1). ECikTi MymKiHAIriHWE MbIKTan )abblHbl3. ECiKTi
€Ki KOnbIHbI30EH MbIKTan yCTaHbI3 - OHbl TYTKACbIHAH yCTayfa
6onmangbl. Ecik opHbiHaH 6ocamaraHLua OHbl XKOFapbl Kapan
TapTyMeH katap xabyabl xanfacTbipbiHbI3 (2) . ECikTi )xymcak
6eTke canbin, 6ip xxakka opHaTbIHbI3.

EcikTi newwke Kkapan XblrXbITbIN, inrekTepai yalwbiKTapbiHa
CoWKecTeHAipin, xofapfbl 6eniriH oMblikTapbliHa GekiTin KanTa
OpHaTbIHbI3. ECiKTi TOMEHOETIHI3 )XoHEe TONbIFbIMEH alLbIHbI3.
KbickbiwTapabl 6acTtankbl opHblHa TyMeHAeTiHi3 (3): Onapabl
TONbIFbIMEH TOMEH TYCipreHiHe Ke3 XeTKi3iHi3. KbICKbiTapablH,
TWICTi OPHbIHAA EKEHAITIHE KO3 XeTKi3y YLUiH Carn KbliCbIM
KONAaHblHbI3.

EcikTi )aybIn kepiHi3 xxaHe oHbIH 6ackapy TaKkTacbiMeH
TypraHaTbIHbIHA K63 XeTKi3iHi3. Erep Typa 6onmaca,
XOFapblaafbl kagamaapabl kKantanan WhifblHbI3: ECik THiciHwe
opHaTbIinMaca, 3akpiMaanybl MyMKiH.

Keneci xargannapga He

icTey Kepex... MywmkiH ce6enTepi

Wewimpep

Kyart ipkinici.
KyaT ke3iHeH axblpaTbingpl.

Mew xxymbIC icTemengi.

PoseTkaga Tok 6ap-KOFfbIH )X8He AyXOBKa 3MeKTp Ke3iHe
anfaHfaHblH He XanfaHbaFaHbIH TeKCEpIHi3.

MewTi ewWipiHi3 »xaHe KanTa KOCbIHbI3, COCbIH
aKaynblKTblH KETKEHIH He KeTMNereHiH TeKCcepiHia.

am OepeKTepiH XYKTey anacbi3:

L .

QR KoAblH KONAaHbI3

Kayincispik HyckaynbifbiH, ManganaHywbl HyckaynbifbiH, ©OHiM KaFa3bliH XaHe KyaTt
bi3niH Be6-canTbiMbI3abl kapaHbi3 docs.whirlpool.eu

*  Kepixarganga, 6isgid CatypaH keniHri KbiIaMmeTiHe xa6apnacblHbI3 (TernedoH HeMepiH
[ | Keningeme wapTtrapaa kapanbid). CatygaH KeniHri kblaMeTiHe xabapracy KesiHae eHiMHIH
TeXHMKanbIK KECTECIHAE KepceTinreH koaTapabl xabapnaHbi3.
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Skrocona instrukcja obstugi

DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU WHIRLPOOL

W celu uzyskania kompleksowej pomocy
prosimy zarejestrowac urzadzenie na stronie
www.whirlpool.eu/register

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac
instrukcje bezpieczenstwa.

A

OPIS PRODUKTU
] 1. Panel sterowania
B 2. Wentylator
— >~ > — 3. Prowadnice pétek
2. LS R 7 5 (poziom jest zaznaczony na froncie
Sl 6 piekarnika)
- 4. Drzwiczki
@§ L] 7 5. Grzatka gorna/ grill
- @@ @1 L 6. Oswietlenie piekarnika
34 — — 7. Tabliczka znamionowa
| ~_ (nie usuwac)
) 8. Grzatka dolna
(niewidoczna)
PANEL STEROWANIA
F <
N o
L O :
I — : : :
1 2 3 2 4 5 6
1. POKRETLO WYBORU 4, WYSWIETLACZ
Stuzy do wiaczania urzadzenia poprzez wybranie funkgji. Obrocic¢ do 5. POKRETLO TERMOSTATU

pozycji Q, by wylaczy¢ urzadzenie.

2.PRZYCISKI-/ +

Stuza do zmniejszania lub zwigkszania wartosci widocznej na wyswietlaczu.
3.PRZYCISK ZEGARA

stuzy do wybierania roznych ustawien: czas trwania pieczenia, czas
zakonczenia pieczenia, czasomierz.

AKCESORIA

Obroci¢, aby ustawic¢ zadana temperature dla wybranej uprzednio
funkgji.

6. DIODA TERMOSTATU / NAGRZEWANIA

Swieci podczas nagrzewania urzadzenia. Wytacza sie po osiggnieciu
wymaganej temperatury.

Uwaga: Pokretfa sa chowane. Pokretto wysuwa sie po nacisnieciu jego
srodka.

Liczba i rodzaj akcesoridow moze réznic sie w zaleznosci od zakupionego
modelu. Akcesoria dodatkowe, ktorych nie ma w zestawie, mozna kupic
oddzielnie w punkcie serwisu technicznego.

RUSZT. Stuzy do pieczenia potraw lub jako
miejsce do potozenia patelni, form do
pieczenia i innych naczyn zaroodpornych.

BLACHA-OCIEKACZ. Do stosowania jako blacha
do pieczenia miesa, ryb, warzyw, focaccii itp.
lub w przypadku umieszczenia pod rusztem,
do zbierania ociekajacego ttuszczu i sokdw.
BLACHA DO PIECZENIA. Stuzy do pieczenia
wszelkiego rodzaju ciast i chleba oraz miesa,
ryb w folii itd.

Umiescic ruszt poziomo, wsuwajac go miedzy prety drabinki na blachy
i pilnujac, aby strona z zawinietym brzegiem byta skierowana ku gérze.

Inne akcesoria, takie jak blacha na $ciekajacy ttuszcz, czy blacha do
pieczenia sa wsuwane poziomo, w taki sam sposéb jak ruszt.

* Dostepne tylko w wybranych modelach

WYSUWANE PROWADNICE *

Utatwiaja wktadanie i wyjmowanie akcesoriow.

Usunga¢ z nich folie ochronna. Umiesci¢ ociekacz na

prowadnicach teleskopowych pomiedzy i zamocowa¢
tylnym a przednim zaczepem.

Szyny przesuwne moga by¢ zamontowane na dowolnym poziomie. Aby
zamontowac szyny przesuwne, nalezy zamocowac gorny zacisk szyny do
prowadnicy potki i przesunac ja wzdtuz tak daleko, jak to mozliwe (1). Opusci¢
drugi zacisk tak, aby znalazt sie w odpowiednim miejscu. Aby zabezpieczy¢
prowadnice, nalezy docisna¢ mocno dolng cze$¢ zacisku do prowadnicy potki
(2). Sprawdzi¢, czy szyny przesuwaja sie swobodnie. Powtorzyc powyzsze
czynnosci dla drugiej prowadnicy pétki na tym samym poziomie.

1
WYJMOWANIE | PONOWNY MONTAZ PROWADNIC

Aby wyjac¢ prowadnice poétek, nalezy je podnies¢ i nastepnie delikatnie
wyciagnac dolng czes¢ z miejsca zamocowania: teraz prowadnice mozna wyjac.
Aby z powrotem wiozy¢ prowadnice pétek, najpierw trzeba je umiesci¢ w
gornym miejscu zamocowania. Trzymajac prowadnice uniesione ku gorze,
wsunac je do piekarnika, a nastepnie opusci¢ do dolnego miejsca zamocowania.

Whjr/lﬁool



PIERWSZE UZYCIE

1. USTAWIANIE AKTUALNEJ GODZINY | DZWIEKU ALARMU

Przy pierwszym uruchomieniu urzadzenia nalezy ustawic¢ aktualna
godzine: Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat “AUTO” oraz “0.00".

o LT
oL
Aby ustawi¢ godzine, nacisna¢ rownoczesnie przyciski 4 i —: Ustawic

godzine, korzystajac z przyciskow -+ i —.
Nacisnac przycisk zegara, aby potwierdzi¢ ustawienie.
Po wybraniu zadanej godziny mozna zmieni¢ dzwiek alarmu: Na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,ton 1”.
L o’ o ‘
[
Aby wybra¢ zadany dzwiek wcisngé przycisk —, nastepnie wcisngc
przycisk zegara, aby potwierdzi¢ ustawienie.
Uwaga: Aby pdZniej ustawi¢ aktualng godzine, na przykfad po dtugiej
przerwie w dostawie pradu, powtdrzy¢ wyzej opisane czynnosci.

2. ROZGRZANIE PIEKARNIKA

Nowy piekarnik moze mie¢ wyczuwalny zapach, ktéry jest
pozostatoscia po produkgdji: jest to zjawisko normalne. Dlatego przed
przystapieniem do przygotowywania potraw zalecamy rozgrzanie
pustego piekarnika, co utatwi pozbycie sie tego zapachu.

Nalezy wyjac¢ z komory urzadzenia wszystkie kartony zabezpieczajace i
zdja¢ przezroczysta folie, a takze usunac wszystkie znajdujace sie w niegj
akcesoria.

Rozgrzac piekarnik do 250° C na okoto godzine. W tym czasie piekarnik
musi by¢ pusty. Aby prawidtowo ustawic te funkcje, nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami.

Uwaga: Po pierwszym uzyciu urzadzenia zaleca sie przewietrzy¢
pomieszczenie.

FUNKCJE URZADZENIA | CODZIENNA EKSPLOATACJA

.WYBOR FUNKCJI
Aby wybra¢ funkcje, nalezy obréci¢ pokretto wyboru do pozycji
oznaczonej symbolem zadanej funkgji.

WYLACZONY

Do wytaczania piekarnika.
= OSWIETLENIE PIEKARNIKA

GRILL

Do grillowania antrykotu, szasztykéw, kietbasek, do zapiekania
warzyw lub do przyrumieniania pieczywa. Podczas grillowania miesa
zaleca sie stosowanie blachy na $ciekajacy ttuszcz: blache na sciekajacy
tluszcz mozna umiesci¢ na dowolnym poziomie ponizej blachy do
pieczenia i nala¢ do niej ok. 500 ml wody pitnej.

O winezart X ietlenia iekarmik fol B © H
N czanie wewnetrznego o$wietlenia piekarnika.
2 N J P Tosty v 200 2-5 “_._4___,_
KONWENCJONALNE I 3
Do pieczenia dowolnego rodzaju potraw na jednym poziomie. Filety rybne / kawatki v 2000 30-40% . o
fol 3 e & = Kietbaski/kebaby/zeberka/ ek | 4 3
P hamburgery v 200 30-50% ... oS
Ciasta drozdzowe v/ 160-180 35-55 — L . . .
S * Obrocic¢ potrawe w potowie czasu pieczenia
. s 3
Kruche ciasteczka / rogaliki v/ 1170-180 15-40 TURBOGRILL
Mrozona pizza v 250 10-15 2 Do pieczenia duzych kawatkéw miesa (udziec, rostbef, kurczak).
1 ik 3 ; ‘:’2 Zalecamy zastosowanie blachy na $ciekajacy ttuszcz: blache na
asagne / zapiekany makaron v/ 190-200 40-65 $ciekajacy ttuszcz mozna umiesci¢ na dowolnym poziomie ponizej
Jcagnfem_)”'//.zjl’;'?:::r/‘k' owin > blachy do pieczenia i nala¢ do niej ok. 500 ml wody pitnej.
agnigcina/cielecina/wotowina ) B N )
wieprzowina 1 kg V' 1190-200 90-110 - fol ) e (& 3
Kurczak/krélik/kaczka 1 kg V' 190-200 65-85 | 2 ] Pieczony kurczak 1-1,3 kg - 200 55-70* a_'_z_‘_,, 1 ! r
Ryba pieczona/w folii 0,5 kg 2 . 2
- - Befsztyk k ty 1k - 200 30-40**
(Flety, w catoici) v/ 180-200 40-60 , | efsztyk krwisty 1 kg s
Pieczone ziemniaki - 200 45-55** 1| 2 |

SMART CLEAN (Tylko w niektérych modelach)

= W ramach tego specjalnego niskotemperaturowego cyklu
czyszczenia brud i resztki jedzenia mozna z tatwoscia usunag¢ za
pomoca pary. Funkcja moze zosta¢ uruchomiona wytacznie przy
zimnym piekarniku i po wlaniu 200 ml wody pitnej na dno piekarnika.
Ustawi¢ minutnik na 30 minut i temperature na 90°C. Po zakonczeniu
cyklu nalezy odczeka¢ okoto 15 minut przed otwarciem drzwi
urzadzenia.

@ PIECZ. KONWEKCYJNE

Do pieczenia miesa lub ciast z ptynnym nadzieniem, na jednej
potce. Ta funkcja zapewnia rownomierne wypieczenie czesci dolnej i
gornej. Caty wypiek jest ztoty i chrupiacy.

fol 2l e (G =
v/ 1180-200 50-60 2

Ciasto z nadzieniem

Stone ciasta v/ 1180-200| 35-55 2

Nadziewane warzywa v/ |175-200 40-60

* Obroci¢ potrawe w potowie czasu pieczenia
** Obrocic potrawe po uptywie 2/3 czasu pieczenia (w razie potrzeby).

(_| ROZMRAZANIE

-
0~ Dla szybszego rozmrazania zywnosci. Zaleca sie umieszczenie
potrawy na srodkowym poziomie. Zaleca sie pozostawienie potrawy w
opakowaniu, aby zapobiec wysuszeniu jej powierzchni.
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JAK POSEUGIWAC SIE TABELAMI PIECZENIA

W tabeli podano przepisy 10|, informacje o ewentualnej koniecznosci
nagrzewania wstepnego 2f, temperaturze §#t, czasie pieczenia ¢

, akcesoriach i sugerowanym poziomie - pieczenia. Czasy pieczenia sg
liczone od momentu wiozenia potrawy do piekarnika, z wyjatkiem potraw
wymagajacych nagrzewania wstepnego. Temperatury oraz czasy pieczenia
s orientacyjne i zalezg od ilosci potrawy lub od rodzaju akcesoriow.
Poczatkowo nalezy stosowac najnizsze sugerowane ustawienia, a jesli
potrawa nie jest wystarczajaco dopieczona, nalezy uzyc¢ wyzszych.

Zaleca sie stosowanie akcesoriéw dotgczonych w zestawie lub, w miare
mozliwosci, blach lub form do pieczenia z ciemnego metalu. Mozna
stosowac réwniez naczynia i akcesoria ze szkta zaroodpornego (pyrex) lub
ceramiczne. Czas pieczenia nieco sie wtedy wydtuzy.

Pokazane akcesoria:

aF==~Forma do ciasta na ruszcie
~— rBlacha-ociekacz / blacha do pieczenia

L Tortownica na ruszcie lub blacha na sciekajacy ttuszcz / blacha do
Ciast

teonf Blacha z woda

.WLACZANIE FUNKCJI

Aby wiaczy¢ wybrang funkcje, nalezy obroci¢ pokretfo termostatu, by
ustawic¢ zgdana temperature.

Aby wytaczy¢ funkcje, ustawi¢ pokretto wyboru funkcji oraz pokretfo
termostatu odpowiednio w potozeniach U oraz

Po wiaczeniu tej funkcji zapali sie kontrolka termostatu. Kontrolka
wytaczy sie w momencie osiggniecia wybranej temperatury. W tym
momencie nalezy umiesci¢ potrawe w piekarniku i rozpoczac jej
pieczenie.

Uwaga: Umieszczenie potraw w piekarniku przed koncem procesu
wstepnego nagrzewania moze mie¢ wptyw na jakos¢ przygotowywanych
potraw.

.UZYWANIE PROGRAMATORA ELEKTRONICZNEGO
Wociskajac przycisk zegara mozna wybierac rézne tryby w celu
zachowania lub zaprogramowania czasu pieczenia.

Uwaga: Jedli nie podejmie sie zadnego dziatania w ciggu kilku

sekund, rozlegnie sie dZzwiek brzeczyka i wszystkie ustawienia zostang
zatwierdzone.

USTAWIANIE MINUTNIKA

Ta opcja nie przerywa pieczenia, ani nie programuje go, pozwala tylko
uzywac wyswietlacza jako minutnika, zaréwno gdy wtaczona jest jakas
funkcja, jak i wtedy, gdy piekarnik jest wytaczony.

Nacisna¢ przycisk zegara aby uruchomi¢ minutnik: symbol [ miga na
wyswietlaczu (1).

Aby ustawi¢ zadany czas pieczenia nalezy uzy¢ przyciskow - oraz

—: odliczanie rozpoczyna sie po kilku sekundach. Na wyswietlaczu
jest widoczna godzina i podswietlony symbol () potwierdzajacy
ustawienie minutnika (2).

Na koncu nacisna¢ i przytrzymac przycisk zegara, aby dezaktywowac
alarm.

e =1
R ¥ SR H I il

Uwaga: Aby wyswietli¢ odliczanie i zmieni¢ je jesli to konieczne, naciskac
ponownie przycisk zegara przez 2 sekundy.
USTAWIANIE CZASU PIECZENIA

Po wybraniu i aktywowaniu tej funkcji mozna ustawi¢ czas pieczenia,
aby funkcja automatycznie sie wytaczyta.

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk zegara: symbol [ zacznie migac (3).
Ponownie nacisna¢ i przytrzymac przycisk zegara: na wyswietlaczu
zaczng migac¢ komunikaty DUR i AUTO (4).

Nastawi¢ czas pieczenia za pomocg przycisku +i—.

Po kilku sekundach na wyswietlaczu bedzie wida¢ godzine i
podswietlony napis AUTO potwierdzajacy ustawienie (5).

7
Sa? m m

MLl R =TTy
; uxa.u_u;\\du ) O Tl 1

Uwaga: Aby zobaczy¢ ile pozostato czasu i zmieni¢ pozostaty czas

|
- PL
pieczenia, nalezy powtérzy¢ kroki opisane powyze).

Gdy ustawiony czas pieczenia sie skonczy, rozlegnie sie alarm i
pieczenie sie zakonczy (6).

7

I R
SR I R gy |
6 7N

Nacisnac i przytrzymac przycisk zegara, aby dezaktywowac alarm.

Ustawi¢ ponownie pokretfo wyboru i pokretto termostatu do pozycji Q
oraz @, aby wytaczy¢ piekarnik.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci serwisowych lub czyszczenia upewnic sig, ze piekarnik ostygt.

Nie stosowac urzadzen czyszczacych para.

Nie stosowac¢ welny szklanej, szorstkich gabek lub sciernych/zracych srodkéw do czyszczenia, poniewaz mogq one uszkodzi¢

powierzchnie urzadzenia. Uzywa¢ rekawic ochronnych.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci serwisowych upewnic sig, ze urzadzenie zostato odtaczone od zasilania.

POWIERZCHNIE ZEWNETRZNE

Powierzchnie nalezy czyscic¢ wilgotna sciereczka z mikrofibry. Jesli

sg silnie zabrudzone, dodac kilka kropel detergentu o neutralnym

pH. Wytrze¢ do sucha sciereczka. Nie stosowac zracych ani $ciernych
detergentow. Jedli tego rodzaju substancje zostaty przypadkowo
rozprowadzone po powierzchni urzadzenia, nalezy natychmiast je
usunac¢ za pomoca wilgotnej sciereczki z mikrofibry.
POWIERZCHNIE WEWNETRZNE

Po kazdym uzyciu nalezy poczeka¢, az piekarnik ostygnie i wyczyscic¢
go (najlepiej gdy wciaz jest ciepty), usuwajac z niego wszystkie osady i
zabrudzenia powstate z resztek potraw. Aby usunag¢ wszelkie skropliny,
ktére powstaty w wyniku pieczenia potraw z duza zawartoscig wody,
nalezy pozostawic piekarnik do catkowitego ostygniecia, a nastepnie
wytrze¢ go szmatka lub gabka.

Wyczysci¢ szybe drzwiczek odpowiednim ptynem do mycia.

Aby ufatwi¢ czyszczenie urzadzenia, mozna zdemontowac¢ drzwiczki.

AKCESORIA

Po kazdym uzyciu akcesoria nalezy zanurzy¢ w wodzie z dodatkiem
ptynu do mycia naczyn (jesli akcesoria s jeszcze gorace, uzy¢ rekawic
kuchennych). Resztki zywnosci mozna fatwo usuna¢ za pomoca
szczoteczki lub gabki do mycia naczyn.

USUWANIE USTEREK

WYMIANA LAMPY

Odfaczyc zasilanie piekarnika, odkreci¢ ostone od lampki, wymienic
zaréwke i ponownie przykreci¢ ostone. Ponownie podtaczy¢ piekarnik
do zasilania.

Uwaga: Stosowac tylko zaréwki halogenowe o mocy 20-40 W/230V,
typ G9, T300°C. Zaréwka stosowana w tym piekarniku jest przeznaczona
do urzadzert domowych i nie nadaje sie do ogdlnego oswietlania
pomieszczen w gospodarstwie domowym (dyrektywa WE 244/2009).
Zaréwki mozna kupic¢ w autoryzowanym serwisie. Nie dotykac zarowek
gotymi rekami - $lady palcow pozostawione na powierzchni moga
doprowadzi¢ do uszkodzenia zarowek. Nie uzywac piekarnika, dopoki
ostona lampy nie zostanie ponownie zamontowana.

ZDEJMOWANIE | ZAKLADANIE DRZWICZEK

Aby zdjac¢ drzwiczki, nalezy je catkowicie otworzy¢ i podnies¢ zaczepy
popychajac je do przodu do momentu az zostang odblokowane

(1). Przymkna¢ drzwiczki, tak dokfadnie, jak to mozliwe. Mocno
przytrzymac drzwiczki obiema rekami — nie trzymac ich za uchwyt.
Mozna teraz tatwo zdja¢ drzwiczki, dociskajac je przez caty czas i
jednoczesnie wyciagajac do gory, az wysung sie z miejsc zamocowania
(2). Odtozy¢ drzwiczki na bok, opierajac je na miekkim podtozu.

Zatozy¢ drzwiczki, przysuwajac je w strone piekarnika i wyréwnujac
haki zawiaséw z miejscami ich zamocowania oraz blokujac gérna
cze$¢ na swoim miejscu. Opuscic drzwiczki, a nastepnie catkowicie je
otworzy¢. Opuscic¢ zaczepy do ich pierwotnego potozenia (3): Upewni¢
sie, ze zaczepy zostaty catkowicie opuszczone. Delikatnie nacisna¢, aby
sprawdzi¢, czy potozenie zaczepow jest prawidtowe.

Sprébowac zamkna¢ drzwiczki i sprawdzi¢, czy ich potozenie jest
wyréwnane z panelem sterowania. Jesli nie, powtérzy¢ wyzej
opisane czynnosci: Drzwiczki moga ulec zniszczeniu, jesli nie dziataja
prawidtowo.

Co zrobi¢, gdy... Mozliwe przyczyny

Rozwiazania

Awaria zasilania.
Urzadzenie odtaczone od zasilania.

Piekarnik nie dziata.

Sprawdzi¢, czy dziata zasilanie i czy kuchenka mikrofalowa
jest prawidtowo podtaczona do sieci.

Wytaczy¢ kuchenke i wigczy¢ ja ponownie, sprawdzajac czy
usterka nie ustapita.

mozna pobrac:

Uzywajac kodu QR

znamionowej urzadzenia.

== Instrukcje bezpieczenstwa, instrukcje obstugi, karta produktu oraz parametry poboru energii

Odwiedzajac naszg strone internetowa docs.whirlpool.eu

- Moznaréwniez skontaktowac sie z naszym serwisem technicznym (Patrz numer telefonu na
karcie gwarancyjnej). Kontaktujac sie z naszym serwisem technicznym, nalezy podac¢ kody z tabliczki
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Kpamkoe pykoeodcmeo
BJIATOJAPUM BAC 3A MTPUOBPETEHUE U3AENUNA

MAPKU WHIRLPOOL

Z ) [JnanonyyeHus 6onee nonHoii TeXHNYECKON MOALEPKKM 3apervcTpupyiite
€8OV nprbop Ha Beb-calite www.whirlpool.eu/register

' RU

A MNepep Hauanom ncnonb3oBaHUsA Npnbéopa BHUMATENbHO

npouYTUTe NHCTPYKLUIO No 6e3onacHoCTL.

OMMUCAHUE NPUBOPA

T

1. TlaHenb ynpasnexusa
BeHTtunatop

3. [epaTtenu npoTuBHeNn
(HOMep YPOBHA YKasaH Ha nepefHen
CTOPOHE [1yXOBKM)

4. [lBepua

5. BepxHui HarpesaTesibHbIN 3nemeHT/
rpuib

6. Jlamna

7. TacnopTHas Tabnuuka
(He cHMMaTb)

8. HwXHWI HarpeBaTeNbHbIN SNeMeHT

(He BMAEH)
MAHEJIb YIPABJIEHUA
F c
. o
i
e C— : : ;
1 2 3 2 4 5 6
1. PYYKA BbIBOPA 4. AUCNNEN
BknioyeHme fyXoBKM NyTeM Bbi6Opa pexrma. YTobbl BbIKNIOUNTD 5. PYYKA TEPMOCTATA

LyXOBKY, noBepHuTe B nonoxexue Q.

2.-/+ KHOMKHN

YMeHblLUeHVe Ny yBeNTMYEHVEe 3HaueH s, 0Tobpa)kaemMoro Ha gucnee.
3. KHOMKA BPEMEHM

[ins BbIbOpa pasnnyHbIX HACTPOEK: AJINTENIbHOCTD, BPEMsI OKOHYaHNA
NPUroToBNeHUsA, Tanmep.

MPUHALNEXHOCTU

MoBepHUTe Ha HeobxoAVMYI0 TemnepaTypy ANA 3anycka BbIOpaHHOTo
pexuma.

6. UHOUKATOP TEPMOCTATA / MPOTPEB

fopwnT B NpoLecce Harpesa. lacHeT Nocse JOCTMKeHMA Tpebyemo
TemnepaTypbl.

MprmeyaHue: Pyuki ABAAIOTCA yTannnsaembiMm1. YTOObI BbIABUHYTb DYUKY,

KonmnuecTso 1 TN NpUHaANeXHOCTe MOXKET BapbPOBATLCS B 3aBUCHMOCTY
OT NprUobpeTeHHOV MoaenK. He BXxoasLlyme B KOMMNEKT Nproopa
NPVHAANEXHOCTI MOXHO NProbpecTy oTaebHO B CEpBUCHOM LEHTPE.

PELLETKA. Ucnonb3yeTca Ana npurotosneHma
6niof, a TakxKe B KauecTBe NOACTaBKM AnA
KacTptosib, OPM 1 APYroi >KaponpoyHON

[ PR al I'Iocyﬂbl.
//f MNOAAOH. Vicnonb3yeTca B KauecTBe eMKOCTU
;’// 7 NPV NPYroTOBNIEHUN MACA, PblObl, OBOLLEN,
(/ // nenewlek 1 Apyrmux nofobHbIx 6ntof.
S/ YcTaHaBnMBaeTCA Nog peLeTKon Ansa coopa

COKOB OT }KapeHusl.
BCTABHOW MPOTWBEHb. UcnonbayeTca ana
BblINeKaHA Nto6bIxX x1e606yNOUHbIX 1
KOHOUTEPCKMX U3LeNuii, AN 3anekaHusa msaca

~——— UK pblObl B pornbre.

BcTaBbTe pelleTKy ropu3oHTasbHO B AeprKaTenu NpoTUBHS,
pacnonaras ee TaK, YTob6bl NPUNOAHATbIE Kpas 6binv obpalleHbl BBEPX.

,Elperle NPUHaANEXHOCTU, TaKMNe Kak No440H 1 NPOTUBEHD,
BCTABJIAKOTCA TOPU3OHTAJIbHO TEM Xe crnoco6om, uto 1 peweTkKa.

*Tonbko B onpeaeneHHbIX MoAeNAx

TENECKOMWYECKME HAMPABIAIOLWME *

HaXXMUTE Ha ee LUeHTP.
Obnervatot YCTaHOBKY W U3BievyeHne
I'IpVIHa,D,J'Ie)KHOCTeVI. CHUMUTE C HUX 3aLUNTHDBIN

/ nonuaTuneH. MocTaBbTe MPOTUBEHD Ha TefleCKonmUeckme

HanpaBnAwLWWE, 3aKpPENnB ero Mexxay 3afHm v nepeaHnm ¢I/IKC3TOpOM.

Teneckonuyeckue HanpaenAoLMe MOryT KDenuTbCA Ha NloboM YpOBHe.
[InA yCTaHOBKM TeNeCcKonMUecKmnx HanpaBnsiolnx 3aKpenmTe BEPXHIIA
33KMM HaNpPaBAoLIEN Ha AiepkaTene NPOTUBHA 1 CABMHbLTE ero Briybb

Ao ynopa (1). OnycTuTe BTOPOW 3aXMM B NPeAyCMOTPEHHOe NMONOKEHNE.
YTo6bI 3aKpENNUTL AepKaTeslb, CUIIbHO HaXXMUTE Ha HXKHIOIO YaCTb 3aKKMa
B HaNpaBNEHWN OT AepaTensa NPOTUBHS (2). YoeauTech, UTo NoaBMKHaA
UaCTb HaMPaBAALIEN MOXET CBOOOAHO NepemelaTbCs. [oBTOpUTE 3TU XKe
AENCTBUA ANA BTOPOTO [lepaTens NPOTUBHA HA TOM Xe YPOBHE.

1
CHATUE N YCTAHOBKA AEPXATEJIEN NONOK

[inA cHATUA fepkaTenei MpOTIBHEI MPUNOZHAMIATE UX  OCTOPOXHO M3BNIEKMTE HIBKHIOKO YaCTb
113 rHe3pa. Teniepb iepiKaTen NpoTIBHEI MOXHO BbHYTb. [iNA yCTaHOBKY AepxaTeneil MpoTIBHel
CHayarna BCTaBbTe 11X B BEPXHEE THE3/0. BABIHBTE epaTeniv NpoTyBHS B KaMepy ZyXOBKM B
MPUMOAHATOM NOIOKEHIM, & 3aTEM OMYCTUTE X TaK, YTOGbI OHY 3aHANN MECTO B HUXKHEM rHe3ze.
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MEPBOE UCMNMOJIb3OBAHUE

1. YCTAHOBKA BPEMEHU Y 3BBYKOBOIO CUTHANA

Mpu nepBoM BKMOUYeHUM NprGopa HEOOXOANMO YCTaHOBUTb BPeMs

cyTOK: Ha gucnnee muraeT «KAUTO» 1 «0.00».

\\G/ \.-‘.'-"-‘/
AT

/a

YT06bI NEPENTY K YCTAHOBKE BPEMEHN CYTOK, HAXXMUTE OJHOBPEMEHHO
KHOMKM - 1 —: YCTaHOBWTE BPEMSA CyTOK C MOMOLLbIO0 KHOMOK - 1 —.

Haxmunte KHONKY epeMeHU Ana NoATBepXAeHUA.

BbibepuTe HyXXHOE 3HaueHne BpemMeHU, YTOObI U3MEHNUTb 3BYKOBOM
curHan: Ha aucnnee noaBuTcs HagNuUch «ton 1».

. Dl
Eon

YT06bI BbIOPATb HYKHbIi 3BYKOBOW CUTHAJSI, HAXXMUTE KHOMKY —, 3aTeM
LA NOATBEPXKAEHNA HAXKMUTE KHONKY 8peMeHU.
MprimeyaHme: YToObl 3MEHWTL BPEMSA CYTOK, Hanprmep, nocne
ANNTENBHOTO OTKIOUEHNA NUTaHWA, AENCTBYITE, KaK ONKCAHO BbILLE.

PEXWMbDbI & EXXEAHEBHOE UCIMOJIb3OBAHUE

2.MPOTPENTE AYXOBKY

HoBas fiyxoBKa MOXeT ABNATbCA NCTOYHMKOM 3aMaxoB, CBA3aHHbIX C
NpoLeccom NPon3BOACTBa. ITO HOpMasbHoe siBfeHue. [Nepe Hauanom
NpUroToBneHns 6Nt peKoMeHAyeTCA NPorpeTb NycTyto AYXOBKY ANA
yAaneHnsa BO3MOXHbIX OCTaTOUYHbIX 3aMaxos..

CHMMUWTE C LYXOBKM 3aLUUTHbIN KAPTOH M MPO3PayHYIo MAEHKY, BbIHbTE
BCE NPUHALNEXHOCTU.

MporpenTte gyxoBKy npu Temnepatype 250 °C B TeueHre NpUMepHO
ofiHoro Yaca. Bo Bpems aToli npoueaypbl AyXoBKa AOMKHa ObITb
nycTon. 3aganTe NPaBUSIbHbIN PEXUM, Cefya UHCTPYKLUUAM.
Mpumeuarye: MNocne NepBoro MCNosb30BaHKs Nprbopa pekoMeHayeTcA
NpoBeTPUTL MOMeLLEeHMe.

. BbIBOP PEXKMMA

YT06bl BbIGPATH PEXIMM, MOBEPHUTE pYUKY 86160pd HA CUMBON

Heo6xXoANMOro pexnma.
BbIKJ
BblknioueHne AyXoBKM.

6 OCBELLUEHUE

" BkJoueHue ocBelLeHA fyXOBKU.

OBbIYHbIN

Pexxum gnsa npurotoBneHmaA nobbix 65104 TOMbKO Ha OfHOM

ypOBHe.

ol ) B ¢ =
Muporun n3 gpox»keBoro Tecta v/ 160-180 35-55 _‘ém
MeueHbe/TapTaneTku v/ |170-180 15-40 3
2

3aMopoxeHHana nuuLua V4 250 10-15 1 j
JlazaHbsA / nacta / KaHHeNoHW / GnaHbl v 190-200, 40-65 1 2 j
bapaHwvHa/TenaTuHa/roaavHa/ R R 2
cBvAMHE 1 K V' 190-200 90-110 |, ;
Kypuua / Kponuk / yTka 1 kr V' 190-200 65-85 2 y
3aneyueHHas pbiba / B donbre 0,5 kr v 1180-200 40-60 2

(dune, uenvikom)

SMART CLEAN (T0/1bKO B HEKOTOPbBIX MOAENAX)
Map, o6pasytoLwminca Bo Bpems HU3KOTeMMnepaTypHO OUNCTKY,

no3BoNAeT Nerko yaaaunTb rpAsb U OCTaTKM UK. BKnloyaite gaHHbIN
PEeXMM TONbKO NPY XONOAHOW AyXOBKe, NpefBapUTeNibHO yCTaHOBMB
eCcKoCTb € 200 M NUTbEBOW BOAbI HA AHO [yXOBKW. YCTaHOBUTE Talimep
Ha 30 MnHYT 1 Temnepatypy — Ha 90°C. [ocne 3aBepLeHna LKkna
NoJOXAUTE MPUMEPHO 15 MUHYT, Npexe Yem OTKpPbIBaTb ABEpLY.

@ BbIMEY. CNOAPYMAH.

Pexum gna npmurotoBneHna mAaca 1 BbiNeKaHUA NMPOros C
MATKOW HAYNHKOW Ha OfHOM ypOBHe. [laHHbIN peXxnm no3BonaeT
NoslyunTb PaBHOMEPHYIO XPYCTALLAA KOPOUKY Ha BEPXHEN U HUXKHEN

NMOBEPXHOCTY NPOAYKTA.

fol & ¢ H
Mypor ¢ HauNHKoOM v/ 1180-200 50-60 : 2 ;
ConeHble nMpori v/ 180-200 35-55 Mélﬁ
QapLumpoBaHHble OBOLLM v/ 175-200 40-60 _‘él’_

rPUNb

Pexxvm gna npurotoBneHnA Ha rpue CTENKOB, LWaLlfblKa,
K0N16acoK, OBOLLHbIX 3aMeKaHOK 1 XJ1ebHbIX TOCTOoB. Mpun
NPUroTOBIEHNM Ha rpuiie MACa peKoMeHAyeTCA NCNOoMb30BaTb NOAA0H
ans cbopa coKa oT KapeHus: PaamecTiTe NoaaoH Ha Nto6oOM ypoBHe
nopj peleTkon, Hanme B Hero 500 M NUTbEBOW BOAbI.

tol &) e G =
XnebHble TOCTbI Vv 200 2-5 . 4,_
PbI6HOE dune / cTenkm 4 200 30-40* a_'_4_‘_,, 1 3 r
Kon6acku / wawnbikmn / 4 3
pebpbilKM / rambyprepbi v 200 30-50% ... LIV

* MNepeBepHUTE NPOAYKT B CEPEAVIHE NPOoLEecca NPUroTOBNEHNSA

TYPBOIPUJIb

Pexxum nsi )apKu KpynHbIX KycKoB Msca (pocTord, bapaHbu
HOXKW, UbINAATa). PeKoMeHAyeTcA NCrnonb3oBaTb NOALOH AnA cbopa
CTeKaloLlero coka OT »KapeHUs: MOCTaBbTe CKOBOPOAY Ha Ntoboi
YPOBeHb Nnoj peLieTkon u gobasbre 500 Mn NUTbEBON BOADI.

ol & | e ¢ =
KapeHbI ubinneHok 1-1,3 kr - 200 55-70*% a_'_zn_,, \V1va
Poctbud c kposbto 1 Kr - 200 30-40** Rh_ﬂ_i__lﬂ
MeyeHbI KapTodenb - 200 45 - 55 ** l;ﬂ

* MepeBepHUTE MPOAYKT B CEPEAVHE NPOoLiecca NPUroToBIeHNS
** NepeBepHnUTe 61000 NO UCTEUEHUNW [IBYX TPETEM OT 06LIero BpemeHu
NpUroToBAeHMs (ecnn HeobXxoaMmo).

(| PASMOPAXXWUBAHUE
-

O~ [Ina yckopeHHOro pasmopaskusaHusa NpoayKToB. PasmecTuTe
NPOAYKTbl Ha CpeAHeM ypOBHe. PekomeHyeTcAa OCTaBNATb MPOAYKTbI B
YMaKoBKe, YTO6bl NPeAOTBPATUTL BbICbIXaHNE MOBEPXHOCTHOMO CJIO0S.

Whj;lﬁool



KAK TTOJTb30BATBHCAH TABJTIMLAMU TTPUTOTOBJIEHNA BIIKOL

B tabnuuie ykasaHbl peuentsl 6niog 0], HyxeH nv nporpes 2
,Temnepatypa §#c, spems npurotosneHna ¢, MPUHaANeXHOCTV 1
ypoBeHb [, pekomeHayemble A4S NpUroToBieHNs. YKasaHHoe Bpems
NPUrOTOBNEHNSA OTCYUTBIBAETCA OT MOMEHTa NoMelleHVs 6/ioaa B
LYXOBKyY. Bpema npeasapuTebHOro Harpesa (eciv OH NpefsyCMOTPEH) He
YUMTbIBAETCA. 3HAUEHVA TemMnepaTypbl U ANUTENbHOCTY MPUTrOTOBNEHNA
ABNAIOTCA OPUNEHTUPOBOYHBIMM 1 3aBUCAT OT KONMUYeCTBa NPOAyKTa

1 UCNOMb3yeMblX MPUHAAEXHOCTEN. HauymHaliTe C Cambix HU3KIX
PeKOMEHOBAHHbIX HACTPOEK, U, eCAn BMI0A0 OKAKeTCA He rOTOBbIM,
nepexoauTe K 6osee BbICOKMM HacTpoKam. Mcrnonb3yiiTte Bxoasauine

B KOMMNEKT NPVHaANexHOCTH, OTAaBalTe npeanoyteHne dopmam

[151 BbINEYKM U MPOTUBHAM 13 TEMHOTO MeTana. Bbl TakxKe MoxeTe
MCMONb30BaTh MNOCYY M3 }apPOMPOYHOro CTEKMA UM KepamUKK. [1pr 5Tom
YUMTbIBalTE, UTO BPEMA NPUrOTOBNIEHS B HEM HEMHOTO YBENMYMBAETCA.

0603HavyeHVe NpUHaANEXHOCTEN:

[ VP FPeU_IeTKa

~F==~QopMa ANA BbINEYKM Ha PeLLeTKe
+— s[lognoH / BCTaBHOM NPOTVBEHD

L Dopma ANns BbiMeukn Ha peLieTke unv NoAAoH / BCTaBHOM
NPOTNBEHD

T lMopaoH ¢ BOgOM
.BKNNIOMEHUE PEXXUMA

[lnA BKNoueHNA BbIBPaHHOIO peXknma BBenTe HYXKHYI0 TemnepaTtypy,
NOBEPHYB pyyYKy mepmocmama.

Y106bl NpepBaTb AENCTBME PEXMMA B JIIOOO MOMEHT BPEMEHMU,
BbIKIIOUMTE AYXOBKY, MOBEPHYB pyyKy 86160pa v py4yky mepmocmama
Ha Own

Mpw BKOUYEHUN peXKMMa 3aropuTCsa MHAMKATOP TepMocTaTa.
NHpamKaTop noracHeT B MOMEHT JOCTUXEHWA [yXOBKOM
YCTaHOBJEHHOW TemnepaTypsbl. [lomecTnTe 611040 B AyXOBKY 1
HayHMTe NPUTroTOBMIEHNE.

[MprimeyaHve: [NomelleHre NPOLYKTOB B AyXOBKY A0 3aBepLieHnaA

npenBapuTesibHOro NporpeBa MOXeT YXYAWNTb Pe3ynbTaT NpUrotoBieHnA.

. ACNOJIb3OBAHUE DIEKTPOHHOIO
MPOrPAMMWPYIOLLEIO YCTPOUCTBA

Haxvmarite kHonky epemeHu, 4Tobbl BbIGPaThb PasfNUHbIE PEXMMbI U
COXPaHWTb UK 3aNpPOrpamMmmMmMpoBaTh AJiA HUX BPEMS NMPUrOTOBSIEHUS.
MprimeyaHme: Yepes HeCKOMbKO CekyH[] 6e3 AeiiCTBUA Nob30oBaTens,
3BYUNT 3yMMEp, 1 BCE HACTPOMKN NOATBEPKARIOTCS.

YCTAHOBKA TAVUMEPA OBPATHOIO OTCYETA

[aHHbI peXXMM He NpepbiBaeT 1 He 3anycKaeT npouecc
NPVroTOBNEHMA: OH NMLLb NO3BONAET UCMOMb30BaTh AUCMIEN B
KauecTBe TalMepa, Kak Npu BKIIOYEHHOW, Tak 1 NPU BbIKNIOYEHHON
LyXOBKe.

Ona akTmBaumy TaiMepa HaXXMUTe 1 yaepXnBanTe KHONKY 8peMeHu: Ha

aucnnee (1) HauHeT Muratb cumeon (.
KHonkamu - 1 — 3afiaiite HY»KHY10 [NINTENIbHOCTb: 06PaTHbIN OTCUeT
HayHeTCA Yepes HeCKONbKO CeKyHA. Ha ancnnee noasmTca Bpemsa
CYTOK 1 OCTaHeTCA cMBON L) , MOATBEPXKAAIOWMIA, YTO TaiMep
yCTaHOBNEH (2).

B 3aKJII0UEHUN, HAXKMUTE U YOEPXKMBANTE KHONKY 8peMeHU, YTOObI
[eaKkTUBMPOBATb CUTHAT.

e’ e’ B o’ A/ -,
o [ e A |

Mpumeuarye: YTobbl yBUAETb U MPU HEOOXOAUMOCTY M3MEHNUTL OOPATHbIN
OTCUeT, ellie Pa3 HAXMMUTE KHOMKY BPEMEHW 1 yepxVBaliTe ee He MeHee 2
CeKyHz.

YCTAHOBKA OJIUTENNIBHOCTU

Mocne Bbl60pa N aKTBaUnn pexnma anAa aBTomatnyeckoro
BbIKNMIOYEHNA MOXHO 3alaTb BPEMA NMPUroToBNIEHNA.

HaxmuTte n yaepknBante KHONKY 8peMeHU: HauMHaeT Muratb (3)
cumson 0.

Ele pa3 HaxXmuTe KHONKY 8pemMeHuU: Ha aucnnee (4) HaYHy T MUraTb
«DUR» n «<AUTO» (4).

3apaiiTe AIMTENIbHOCTb, NCMOJb3YA KHOMKA =1 —.

Yepes HeCKONIbKO CeKyH[ Ha Ancnnee NoABUTCA TeKyLlee Bpems
cyToK. «<AUTO» ocTaHeTcA ropeTb B NOATBEPKAEHME BbIMOSIHEHHOWN

HacTpownkum (5).

Wz 1z BB = S AT
; u;:uu@;\duu o u:' N

HpI/IMeL{aHI/Iei YT00bI Y3HaTb, CKOJIbKO BpeMeH OCTanocCh, N MU3MEHUTb
OCTaBUleecA BpemMAa NpuUrotoBieHna, NOBTOpUTe NpuBeaeHHbIe Bbllle Warn.

Mo ncreyeHnn 3aaaHHOro BpeMeHV MPUroToBAEHNA NPO3BYUYNT
3BYKOBOW CUTHaN 1 NPUroToBfieHNe Bbiknioumntca (6).

== lx
6¢;s\'-' '-’-'

YTo6bl LeaKTMBUPOBATL CUTHAS, HAXKMIUTE 1 YAePKMBaiTe KHONKY
apemeHu. BepHuTe pyuky geibopa n py4dky mepmocmamaHa Q v @,
UTOGbI BbIK/TIOUNUTD AYXOBKY.

Whjr/lﬁool



HYHUCTKA N yxon

Mepepn Hauanom Nto6GbIX AeiCTBUI MO YNCTKE 1 YXOAY AaliTe AYXOBKE OCTbITb.

He ncnonbsyinte napoouncrurenm.

He IIICﬂOIIbByﬁITe a6pa3v|BHb|e ry6K|n, CTaJIbHbl€ MOYaJIKN, arpeccuBHbIe N a6pa3v|BHb|e Mowune cpeacTBa, Tak Kak OHU MmoryTt

noBpeAnTb NOBEPXHOCTM Npu6opa. HapeHbTe 3alUTHbIE NepyaTKu.

OTKnounTe AYXOBKY OT 3J/IeKTpocCeTn nepep BbiNnoJIHeHNem no6bix AencTBUn No oﬁcnymmsaumm.

BHELWHUE NOBEPXHOCTU

MpoTupaiiTe NOBEPXHOCTU NpUbopa Bla)KHoM candeTkom ns
MUKPOBOJIOKHa. [1py1 CUNbHOM 3arpA3HeHUN 106aBbTe HECKOJbKO
Kanesib MOOLLero cpeAcTBa C HelTpanbHbiM pH. MpoTpurTe Hacyxo
CyXOI TKaHbto. He nonb3yiTech arpeccBHbIMUY UV abpa3nBHbIMY
yncTAWUMK cpefcTBamu. MNpu cnyyanHOM nonagaHny Takmx CpeacTs
Ha NoBepXHOCTb Npubopa HemeANEeHHO NPOTPUTE ero BaXKHOM
candeTKomn 13 MUKPOBOJIOKHA.

BHYTPEHHUE NOBEPXHOCTU

Mocne KaxAoro Ncnonb3oBaHWA JanTe JYXOBKe OCTbITb M OUNCTUTE

ee (enatesibHO NoKa OHa ellle Tensasa) OT OTIIOXKEHUN U NATEH,
ob6pasyoLmxca Npy NpUrotToBaeHNy NUWK. Ana ynaneHna KoHgeHcaTa,
ob6pasyoLerocs Npu NPUroToBIEHNN NMPOAYKTOB C BbICOKUM
cofepaHreM Bfaru, JOXKAUTECH MOJTHOMO OXNaXXAEHWA [YXOBKMU 1
npoTpuTe ee candeTKomn nnm rybKoi.

[ns uncTKy cTekna ABepLbl NOMb3yNTeCh CreumanbHbIMU XUAKUMA
MOWLMMUN CPefCTBAMN.

[ins yno6CTBa UACTKU ABEPLY AYXOBKU MOXHO CHATD.

NMPUHAAQNEXHOCTU
Cpasy e nocsie UCnosib30BaHUA 3aMoUnTe NPUHAANIEXHOCTA B
BOZe CO CPefCTBOM [/l MbITbsl NOCYAbl. ECN NnprHagnexxHocTu elwe

ropadwve, I'IOI'Ib3yIZTECb KYXOHHbIMW pyKaBuUamn. OcTaTKu Nuwm
YAanATCA C MOMOLbIO WWEeTKN NI Fy6KI/I.

NOWUCK N YCTPAHEHUE HENCMPABHOCTEN

3AMEHA NIAMT1bI

OTKNounTE fYXOBKY OT NIEKTPOCETHU, OTBEPHMUTE NNadoH, 3amMmeHnTe
namny 1 HaBepHUTe NnadoH B UCXOAHOE NosioxeHwue. Moaknoumnte
OYXOBKY K dN1€KTPOCEeTU.

[MpvimeyaHue: Vicnonb3yiTe TONbKO ranoreHHble namnbl 20-40 B1/230 B,
uokonb G9, T300 °C. Jlamna, ncnonb3yemas B U3Aenuu, NpeaHasHadeHa

1148 ObITOBbLIX MPUOOPOB M HE MOAXOAWT /18 OCBELLEHMS MOMELEHNI
(PernamenT EC 244/2009). Jlamnbl yka3aHHOTO TWMa MOXHO NpuobpecTy B
Hawwmx CepBUCHbIX LeHTPax. He TporarTe nammy rofibiMi pykamu, Tak Kak
OTMneyaTKM NanbLes MOryT NOBPeAWTb Namy. He nonb3ynTecs AyXOBKOW O
YCTaHOBKM NnadoHa Ha MecTo.

CHATUE N YCTAHOBKA ABEPL|bI

[na cHATMA ABepLbl MOTHOCTbIO OTKPOWTE ee 1 OTKUHBbTE prKcaTopbl

B MosioXkeHue pasbnokuposku(l). NMpukpoiite ABepLY, HACKONBbKO 3TO
BO3MOXKHO. Hafiex<HO 3axBaTuTe fBepLy o6erMm pykamu (He 3a pyuKy).
CHMMKWTE BepLy, OQHOBPEMEHHO 3aKpbiBasA U CMeLLasn ee BBepX (2).
MonoxwuTe ABEPLY Ha MAFKYIO MOBEPXHOCTb.

[na ycTaHOBKYM ABepLbl TOAHECUTE ee K IyXOBKe, COBMECTUTE KPIOKU
neTenb C rHE3[4amMM 1 BCTaBbTe BEPXHME YacTy neTesb B rHe3Aa.
OnycTuTe ABEpLY, a 3aTeM MOJIHOCTbIO OTKPONTe ee. OnycTute
dukcatopbl B McxogHoe nonoxerue (3): Yoeautech, 4To Bbl ONYCTUNN
nx BHU3 fo ynopa. Cnerka HagaBuTe Ha prKcaTopbl, 4TOObI yoeanTbes,
UTO OHU 3aHANV NPaBUIIbHOE MOIOXKEHNE.

3aKpoiiTe aBepLy 1 y6e[uTech, UTo OHa HAXOAMTCA B OAHOW NMOCKOCTM C
naHesblo ynpasneHus. ECY 3TO He TaK, MOBTOPUTE NPYBEAEHHbIE Bbilue
warwv. HenpaBmnbHO YCTAaHOBAEHHAA ABEPLIA MOXET BbIATY 13 CTPOS.

Ecnn npn6op He

pa601'ae'r Bo3moxHble NPUYNHDbI

Cnoco6 ycTpaHeHuns

JyxoBka He paboTaer. OTCyTCTBYET Hanpsi>KeHNe B CETH.

Mpurbop OTCoeANHEH OT 3N1EKTPOCETHU.

MpoBepbTe HaMuMe HanpsAXKeHus B ceTu. Yoeautech, Uto
[YXOBKa BKJIOYEHa B CeTb.

BbiknounTe 1 CHOBa BKJOUMTE JYXOBKY U NPOBEpbTE, He
ncyesna N HencnpPaBHOCTb.

MocetnTe Haw Beb-canT docs.whirlpool.eu
Ncnonb3ynte QR-kop

ot |

nsgenna.

YT106bI 3arpy3mnTb MHCTPYKLUM N0 6€30NacHOCTU, PYKOBOACTBO MO SKCIJIyaTaLlumn, TeXHNYEeCKuii
NINCT N3aenunA 1 nokasarenu sHeprospPpeKTuBHOCTU:

+  Wnn o6patuTechb B Hal CepBuUCHbIA LeHTP (Homep TenedoHa yKasaH B rapaHTUNHOM TasloHe).
[ | Mpwy obpalyeHnn B Haw CepBUCHBIN LIEHTP COO6LUTE KOAbI, YKa3aHHble Ha MacnopTHOM Tabnmuke
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Cmucnuii nocibHUK

AAKYEMO 3A NPNABAHHA BUPOBY OIPMU
WHIRLPOOL

[lna oTpyMaHHsA GinbL NOBHOT JOMOMOI Y 3apeECTpyiiTe
cBilt npunag Ha canTti www.whirlpool.eu/register

- UK

A Mepea BUKOPNCTAaHHAM NPUCTPOIO YBaXKHO NpouunTaiiTe

iHCTPYKLIii 3 TexHiKn 6e3nekn.

onnuc BUPObY
1. [laHenb KepyBaHHA
§ [ O
2. BeHTtunartop
— a A — 3. Hanpamni gns pewitkn
I IINES T 5 (piBeHb BKa3aHO Ha NepeaHilt CTOPOHI
Sl 6 [yxoBOT Wadw)
- 4. [sepusTa
%§ L] 7 5. BepxHin HarpiBanbHWI enemeHT/rpusb
- @@ @1 L 6. Jlamnouka
34 — — 7. lpeHTndikauinHa Tabnnuka
= ~ (He 3HIMaTW)
. /ﬂ\ =) Q\s\\ 8. (T{g);:;a;ma%)laanbmm enement
NAHEJIb KEPYBAHHA
F c
I o
miiea s :
I — : : :
1 2 3 2 4 5 6
1. PYYKA BUBOPY 4, ANCNJEN
o6 yBiMKHY TV fiyxoBy wady, 06epiTb Oyab-aky ¢yHKLito. LLIo6 5.PYYKA TEPMOCTATA

BUMKHY TV AyXOBY Liady, NOBEPHITb pyuKy y nonoxeHHs Q.

2. KHOMKWN -/ +

[1ns 3MeHLIEeHHs abo 36ibLUEHHS 3HAUEeHHS, Lo Bifobpaxa€eTbCs Ha ANCTIEL.
3. KHOMNKA BCTAHOBJIEHHA YACY

[ina BMbopy pisHUX MapameTpiB: TPUBANOCTI, Yacy 3aBepLUEHHSA
roTyBaHHsA, Tanmepa.

NPUNAAAA

MoBepHiTb AnA BMbopy NoTpibHOI TemMnepaTypw i akTuBaLii BU6paHOI
byHKUIT.

6. IHOQUKATOP TEPMOCTATA / NOMNEPEAHE HATPIBAHHA
BmumKaeTbca nig yac npouecy HarpiBaHHA. BumukaeTbca, Konm
NoTpiGHY TeMnepaTypy AOCATHYTO.

3BepHiITb yBary: Pyukn BICYBaOTECA. HaTUCHITb Ha LIEHTP pyydKY, LLOO BUCYHYT

KinbKicTb Ta TN Npunagaa Moxe OyTn BIAPIZHATUCA 3aNeXHO Bif
npwvabaroi Mogeni. IHWi Buav Npunaaan He BXOAATb JO KOMIIEKTY
NOCTauYaHHA, NpoTe iX MOXKHa NPVAGATY OKPEMO B LIEHTPI
NiCNANPOAAXKHOrO 0OCYrOBYBaHHA.

PELLITKA. BukopucTtoByeTbCa ana

NpUroTyBaHHA CTpaB abo AK niacTaBka Ana

KacTpynb, Gopm s BUMIKaHHA TOPTIB Ta
"e++=" {HLWWOrO XapOCTiNKOro KyXOHHOro Nocyay.

MNIJOOH. BukopuctoByeTbca y AKOCTI fieKa AnA
NpUroTyBaHHA M'Aca, pubu, oBouis, bokauyi
TOLWO abo AK NiACTaBKM Nif PELiTKOK ANA COKY,
LL|O BUTIKAE Mif Yac rotyBaHHA.

OEKO 1A BUMIKAHHA. BukopurctoByeTbcA
ONA NPUroTYBaHHA XN1I606YNOUHNX i
KOHAWTEPCbKMX BOPOLLIHAHKX BUPOGIB, a

— TaKOX NeyYeHi, 3aneyeHoi B neprameHTi pubm
ToLo.

BcTaBTe peLuiTKy ropr30HTaIbHO 33 AOMOMOrO0 HAMPAMHUX AJS PELUiTKN
TaKVM YMHOM, 1106 6iK i3 NigHATUMY KpasmMu OyB MOBEPHYTHI JOTOPU.

IHWe npunapan, Take AK NiJA0H | AeKO ANA BUMIKaHHA, BCTaBAAETbCA
rOpPM30HTANbHO, Tak CaMo AK peLliTKa.

* [IOCTYMHO NuLLIe Ha AeAKMX MOAENAX

B/CYBHI MONO3N.*

1 Ha30BHi.
[inA nonerweHHA BCTaHOBNEHHA ab0 BUTAryBaHHA
npunagaA. 3HiMiTb 3aXMCHY NIACTUKOBY YMaKOBKY.

/ BcTaHOBITb NigA0OH Ha TeneckoniyHi HaNPAMHI,

bikcytoum Moro Mix 3afiHbOO Ta NepeHbO 3aCTiGKOH.

BucyBHi NONo3n MOXHa BCTaHOBAIOBATY Ha Oy/b-AKoMy pisHi. LL|o6 BCTaBWTY
BMCYBHI MONO3W, 3aKPINiTb BEPXHIN 3aTUCKaY TENECKOMIYHOT HanPAMHOI

Ha HanNPAMHI ANA PeLwiTKM Ta NPOCYHbTE MOro B3AO0BX HaNPAMHOI O
ynopy (Man. A). OnycTiTb iHLWMIM 3aT1CKay Ha oro micue. LLlob 3adikcysaTn
HaNPAMHY, CUIBHO MPUTUCHITL HKHIO YaCTUHY 3aTCKaua A0 HaNPAMHOT
ANA pewitkn (2). MNepeKkoHanTecs, Lo Nono3u MOXYTb BISIbHO pyXaTUCA.
[oBTOPITL L Ail 3 IHWOK HANPAMHOIO /1A PELLITKM Ha TOMY K CamMOMy PiBHI.

1
3HATTA TA BCTAHOBJIEHHA HANPAMHUX ANA PEWITKU

o6 3HATV HanNpAMHI ANA pewiTky, NiAHIMITL X, @ NoTiM 06epeXxHO
BUTATHITb HVXHIO YacTUHY 3 rHi3Aa: Tenep peLitTky MOXKHa 3HATH.

LLlo6 BCTaHOBUTM HaNPAMHI ANA PeLLiTKN Ha MicLie, CroYaTKy BCTaBTe iX
Y BEPXHE MHi3A0. YTprMyoun HanpAaMHI NigHATAMN, BCTaBTe iX y BiACIK
ANA NPUroTYBaHHA, @ MOTIM ONYCTiTb Ha MiCLie Y HYXHbOMY THi3fi.

Whjr/lﬁool



MEPLWE BUKOPUCTAHHA

1. HAJIAWUTYBAHHA YACY TA TOHY

Mpw nepLiomy yBiMKHeHHI npunafy HeobXigHO BCTaHOBUTU Yac fobu:
Ha gucnnei 6nmaTmyTb Hanmcu «0.00» Ta «<KAUTO».

\\G/ \.-‘.'-"-‘/
AT

LLlo6 3apaTh yac fo6M, O4HOYACHO HATUCHITb KHOMKN - Ta —:
BcTaHoBITb Yac 406V 32 OMOMOTOK KHOMOK -+ i —.
HaTucHITb KHONKy 8CMaHo81eHHA Yacy ANA NiATBEPAKEHHSA.

O6paBLy NOTPibHe 3HaUEHHA Yacy, MOXXHa 3MIHUTK
nonepeaKyBanbHUn curHan: Ha gucnnei 3'ABUTbCA «TOH 1».

L {
N’ o’

gy R I

LLlo6 BMGpaTy TOH, HATUCHITb KHOMKY — , MOTIM HAaTUCHITb KHONKY

8CMAHOBJIEHHA Yacy [nA I'Ii,ElTBepp,)KEH HA.

3BepHiTb yBary: LLIob 3MiHWTK Yac aobu, Hanprknag, nicna TpMBanmx
nepeboiB y Noaadi enekTpoeHeprii, BUKOHalTe fii, onuncaHi suiLe.

OYHKUITI LLOAEHHE BUKOPUCTAHHA

2.MPOTPIATE AYXOBY WWAQY

HoBa ayxoBa Wwada moxe BUAINATY 3anaxu, WO 3aamwmnmnca nicna ii
BUroToBfeHHs: Lle uinkom HopmanbHO. ToMy, NepLu HiXK roTyBaTh Xy,
peKkoMeHAYEMO MPOrpiTH NOPOXKHIO AyXoBY Wady, Wob ycyHyTn Oyab-
AKI MOXNNBI 3aMaxu.

3HIMITb i3 AyXOBOI WadU 3aXNCHY KAPTOHHY YNakoBKY abo npo3opy
NAiBKY Ta BUTATHITb 3 Hel BCe Nnpunagan.

Harpiiite nyxoBy wady go 250 °C npoTaArom nprubanM3HO OfHI€El roanHM.
Mpw ubomy ayxoBa Wwada mae 6y T NOPOXKHbLOI. [loTprMyiATeCH
iHCTPYKLi, Wo6 NpaBMIbHO HanawTyBaTh GYHKLi0.

3BEPHITb yBary: PeKOMeHAYETHCA MPOBITPUTH MPUMILLIEHHSA NICA NepLIOro
BUKOPWCTaHHA Npunagy.

. BUBIP ®YHKLIIi

LLlo6 06paTn dyHKLiI0, BCTAHOBITb pyyKy 8UOOPY Ha CUMBON, LLO
BiAnoBigae 6axaHili GyHKLi.

rPUJb

[lns cmakeHHs Ha rpuwni CTelkiB, Kebabis i KoB6acok; ans
NPUroTyBaHHA OBOYEBKX 3aMikaHOK i FPiHOK. g Yyac cmaxxeHHA m'Aaca
Ha rpuii pEKOMeHAYEMO BYKOPUCTOBYBATU NiAAOH AN 30MPaHHA COKY,

BUMK
.. Lo BUTIKa€E Npwv roTyBaHHi: MocTasTe NigfoH Ha 6yab-AKoMy piBHI Nig
Ains BUMKHEHHA AyXOBOT Wiadu. peLwiTKo Ta HanunTe B Hboro 500 M NUTHOI BOAMW.
0 gAmnf\ ' . tol ) e & H
<~ [nAa yBiMKHEHHA OCBITNEHHs AyxoBoi Wwadwu.
y . . y MigcmarkeHnin xni6 V4 200 2-5 . 4,_
TPAOULINHUN PEXXUM 2 3
[lna npuroTyBaHHA 6yab-AKOi CTPaBY NILLE Ha OAHIi MonNLi. Pubhe dine / cknbkm v 2000 30-40% . o
tof 2) e ¢ H Kos6acku / ke6abu / ] 4 3
> nope6pviHa / rambyprepu v 200 30-50% I e
Mupory 3 ApiKaXoBoro TicTa V' 160-180 35-55 |~ N )
[NepeBepHiITb CTpaBy Yepe3 MosoBKHY Yacy NMpPUroTyBaHHS
3
Meunso/TapTaneTku v/ 1170-180 15-40 TYPEOrPWIb
3amoposeHa niua V4 250 10-15 2 [nA cMaxeHHA BeNMKUX LIMATKIB M'Aca (HIXXKK, pocT6id,
o Jsani y ‘f Kypuara). PekomeHayeEMO BUKOPUCTOBYBaTY MigA0H AnA 36MpaHHA
a3aHbA / 3anikaHKK1 3 MakapoHamu v/ 1190-200 40-65 COKY, LLIO BUTIKa€ Npu roTyBaHHi: MocTasTe NigaoH Ha 6yab-AKOMY PiBHi
;aHe"c’H;//B'”Kp”T':;"po”" = > Nifi PELiTKOIO Ta HanuiTe Y HbOro 500 M MUTHOT BOAW.

THATUH TenATunH ANOBUYNH .
CBUHWHA 1 Kr V' 1190-200 90-110 —J fol 2] e ¢ =
KypaTuHa / KponatuHa / KayatuHa 1 kr V' 190-200 65-85 1 2 j CmarkeHe Kypya 1-1,3 kr - 200 55-70* a_'_z_‘_,, 1 ! r
3aneyveHa puba / y neprameHTi 0,5 Kr 2 . , ) . 2
(bine, Uina) v/ 180-200 40-60 L | PocT6id 3 kpos'io (1 kr) 200 30-40 S

2
CmaxeHa KapTonna - 200 45 - 55 **
725} SMART CLEAN (Jlnwe y aeskunx Moaensx) P —

[is napw, Wo BMUBINbHIOETHCA Y LbOMY crieLiafibHOMY
HU3bKOTEMMepaTypPHOMY LMK OUNLLEHHA, [O3BONAE NIerko BUAAnAT1
6pyg i 3anumwkm ixi. Liio yHKL o cnif akTBYBaTW, NuLLe KON AyXOBa
wada xonofHa, nonepeaHbo HanmeLwv 200 M NMUTHOI BOAU Ha IHO
ayxosoi wadw. BctaHoBiTb Talimep Ha 30 XBUAMH Ta TemnepaTtypy

Ha 90°C. LLloHO umKkn 6yne 3aBepLIeHuiA, noYeKaiTe NpnbansHo 15
XBUNWH Nepea TUM AK BigKpvBaTy ABepi.

@ BUNMIKAHHA 3 KOHBEKLIEO

[na npurotyBaHHA M'Aca abo BMNiKaHHA NUPOTIB i3 pigKoo
cepefviHO Ha OfHI nonuvui. 3aBAAKY Uil pYHKLIT Ha BalUMX CTpaBax
YyTBOPUTbCA NPMBabnMBa Ta CMayHa 30/10T1CTa CKOPUHKA.

fol e & H

)
Mupir i3 HauNMHKOIO v/ 1180-200 50-60 2

ConoHi nuporn v/ 1180-200| 35-55 2

MaplumposaHi oBoui v/ 1175-200 40-60 2

*[lepeBepHiTb CTpaBy Yepe3 NONOBUHY Yacy NPUroTyBaHHA
** [epeBepHiTb CTPaBY Yepes ABi TPETUHM Yacy NPUTrOTYBaHHA (AKLLO
HeobxigHo).

(| PO3BMOPOXYBAHHA
-

O~ [Ins wengKoro po3amMopoxysaHHs ixi. MocTasTe NpogyKTW Ha
cepefiHio Nonuuio. 3anuiuTe NPOAYKTA B YNakoBLji, Wob 3anobirtu
BUCMXaHHIO 330BHi.
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AK WATATU TABIINUIO MPUTOTYBAHHA

B tabnuui HaseaeHi peuentu fOl, Akwo noTpibHe nonepeaHe NporpisarHHs
2}, Temnepatypa §#t, yac npurotysaHHa (: , MPUHANEXHOCTI Ta PiBeHb
[ pexomengosaHi ana NPUroTyBaHHA CTpaBy. Bignik yacy rotysaHHa
MOYVHAETLCA 3 MOMEHTY, KOM CTPaBy CTaBNATb Yy AyxoByY Wwady. Hac
nonepeaHbOro NPOorpiBaHHA AyxoBol Wwadn (AKLLO BOHO NOTPIOHe)

He BPaxOBYETbCA. YKa3aHi TemnepaTypa Ta YacC roTyBaHHA OPIEHTOBHI;
BOHM MOXYTb 3aexat Bif KiNbKOCTI MPOAYKTIB | TUMNY Npunasias, Wo
BMKOPUCTOBYETLCA. [1OUMHANTE 3 HAMMEHLLIOTO PEKOMEHAOBAHOIO
3HaYEHHs, a AKLLO CTPaBa He AOCTaTHbO rOTOBa, NePenaiTb A0 BiNbLINX
3HayeHb. BrkopuncToByTe Npunaaas 3 KOMMNEKTY 1 HajaBanTe nepesary
meTanesnm Gopmam Ana BUMIUKM Ta IMCTaM TEMHOTO Konbopy. Bi

MOXETe TakoXK KOPUCTYBATNCA CKOBOPIAKaMM Ta NPUNaAAAM i3 nipekcy
abo Kepamiku, ane manTe Ha yBasi, Lo TPMBaNiCTb roTyBaHHA Oyae fello
6inbLOIO.

[Mo3HaueHHA Npunaaas:

[ TP FPeU_IiTKa

aF==~DopMa 1A BUMiIKaHHA TOPTIB Ha PeLuiTL

~— [lignoH/aeko anAa BunikaHHA

L Dopma ansa BUNiYKIM Ha pewwitui abo NiaaoH / AeKo Ans BUMiKaHHs
o] 1A BUNIKaHHA i3 BOAOIO

. AKTUBAL|IAA OYHKLI

[inA noyaTKy BUKOHaHHA 06paHoi GyHKLiT NOBEPHITb pyyKy
mepmocmama, 1Wo6 BCTaHOBUTU BaxkaHy Temnepatypy.

LLlo6 nepepBaTn BUKOHaHHSA GYHKLITy OyAb-AKWI Yac, BAMKHITb yXOBY

ngld)‘ MOBEPHITb peaysiimop subopy i pyuKy mepmMocmama Ha 3Ha4oK
9.

Micna akTBauii GyHKUIT CBITIOAIOAHNI TEPMOCTAT 3aCBITUTLCA | 3HOBY
BMMKHETbCS, KON AiyX0Ba Wwada focarHe 3agaHoi Temnepatypu: Y uen
MOMEHT NOKNaAiTb XXy BCepeAnHy i nepexofbTe A0 roTyBaHHA.
3BepHiTb yBary: AKLIO NOKNACTV NPOAYKTY B AYXOBY Wady A0 3aKiHUeHHA
nonepeaHbOro NPOrpiBaHHA, Lie MOXe NOripLINTY OCTAaTOUYHWIM pesynbTaT
rOTYBaHHA.

. BUKOPUCTAHHA EJIEKTPOHHOIO MPOTPAMATOPA

Hatnckatounm KHONKY 8CMAHOBJIEHHA Y4acy, MOXXHa 06paT|/| pi3Hi peXnmu,

o6 36epertn abo 3anporpamyBaTii YacC rOTYBaHHS.

3BEpHITb yBary: AKLLO He BUKOHYBATV XOLHMX il Kiflbka CeKyHa, NponyHae

3BYKOBWIA CrHan, i BCI HanalTyBaHHA 6yayTb MiATBEPAXKEHI.
HAJIALUTYBAHHA TAUMEPA 3BOPOTHOT O BIANIKY

Lis onuia He NnepepunBac Ta He akTUBYE roTyBaHHs, ane JO3BOSIAE
BMKOPWCTOBYBATV AnCNNen Ana BifobpakeHHA Tarimepa, Konu
bYyHKLUIiI0 aKTMBOBaHO abo Ko AyxoBy Wady BUMKHEHO.

AnAa Toro, Wwob akTBYBaTH TaliMep, HATUCHITb [JOBFrOTPUBANIO KHONKY
yacy: Ha gucnnei 6nmae cumson O (1).

BcTaHoBITb 6axkaHy TPUBAICTb 38 4OMOMOrO0 KHOMOK i —

: 3BOPOTHIN BiiNliK NOYHETbCA Yepes Kinbka cekyH. Ha gucnnei
3'ABUTbCA Yac fobu, a cimBon L) NpogoBXKyBaTIME CBITUTIACA,
NiATBEPAXKYIOUM HanawTyBaHHA Tanmepa (2).

HanpuKiHUi TprBano HaTUCHITb KHONKY 8CMAHOB/IEHHA 4acy, o6
[leaKTVBYBaTM NonepeaKyBasibHUN CUrHan.

e (.
R R =1 W ) W | g
3BepHiTb yBary: LLlob nepernaHy TV 3BOPOTHIl BiAfiK i 3a HEOOXIAHOCTI
3MIHWTM Yac, HATUCHITb KHOMKY Yacy Ha 2 CeKyHAW.
HAJIALLTYBAHHA TPUBAJTIOCTI

Micna Bnbopy Ta akTuBaLii GyHKUT, Wo6 3ynuHWTK i aBTOMaTUYHO, BY
MO>XKeTe BCTaHOBUTY Yac roTyBaHHA.

TpVBano HaTUCHITb KHONKY 8CMAHO8/1eHHs Ydcy: cumeon [ 6nrmac (3).
3HOBY HaTUCHITb KHONKY 8cmaHoesieHHs Yacy: DUR ta AUTO 6nvmatotb
Ha gucnnei (4).

BcTaHOBITb TPUBaANicTb 33 AOMNOMOrO KHOMOK = Ta —.

Yepes KinbKa ceKyHA Ha ancnnei 3'aBuTbcsA Yac Jobu, a Hanuc AUTO
NPoJOBXKYyBaTNMe CBITUTUCA, NiATBEPAXKYIOUM HanalwTyBaHHA (5).

7
Sa? m m

MLl R =TTy
; uxa.u_u;\\du ) O Tl 1

3BepHiTb yBary: LLlob nobaumnTy, CKinbKM Yacy 3anmiumnocs, i SMiHUTK Yac,

1|0 3aNMLWKBCSA, MOBTOPITb ONMCaHI BULLE KPOKU.

Konu BcTaHOBAEHMI Yac roTyBaHHA 3aKiHUMTbCA, yHA€E
nonepeaKyBanbHWUA CUTHas, @ roTyBaHHA NPUMUHATLCA (6).

(2. 21
| R Gy N
TpunBano HaTUCHITb KHONKY BCMAHOB/1EHHSA Yacy, Wob fAeakTUByBaTu

nonepezKyBanbHUA curHa. lMoBepHiTb peaysismop 8ubopy Ta pyyKky
mepmocmama Ha 3Ha4ok O i@, wob BUMKHYTMK gyxoBy wady.
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YNLWEHHA TA OBCJIYTOBYBAHHA

MepLu Hi>K BUKOHYBaTN 06CNyroByBaHHA a60 ouMLLEHHA, NepeKoHalTecs, Lo AyxoBa wada oxonona.

3a60pom|e1'bcs| 3aCTOCOBYBaTN NAapOOUYNCHUKN.

3a60pOHAETbCA BUKOPUCTOBYBATN APOTAHI MOYanKuy a6o 3acobu ans unileHHsA 3 abpasnBHOIO Y1 KOPO3illHOIO Ai€l0, OCKiNIbKN BOHM
MOXYTb NOWKOANTU NoBepxHi npunagy. Hagarante 3axucHi pykaBnuku.
Mepep BUKOHaHHAM 6yAb-AKNX onepauinl o6cnyroByBaHHA Heo6XigHO Bif'eaHaTN AyXOBY Wady Bif eneKTpomepexi.

3O0BHILUHI NOBEPXHI

MpoTpiTb NOBEPXHi BONOrot TKaHNHO 3 MiKpodibpK. AKLLO BOHM
Ayxe 6pyaHi, fopaiiTe Kinbka Kpanenb pH-HelTpanbHOro MuinHoOro
3acoby. Ha 3aBepLueHHA NpoTpiTb Cyxoto cepBeTKoto. He kopuctyiiteca
KOpOo3iliH1MMM abo abpa3nBHMM 3acobamu ANA YnLeHHA. AKLWO 6yab-AKi
3 Uux 3acobiB BUMagKoBO NOTPANATb Ha NOBEPXHI Mpunagy, HeraHo
3iTPIiTb IX BONOrOK raHYipKoto 3 MiKPOBOJIOKHa.

BHYTPILUHI NOBEPXHI

Micna KOXXHOro BUKOPUCTaHHA AaiTe fyxoBili Wwadi OX0NoHY T, a NOTiM
ouNnCTITb 11 Bif 6yAb-AKOro ocagy Ym nNnAM Bif NPOAYKTIB, Lie 6axkaHo
3pobuTK, NOKM BOHa Le Tenna. LLo6 BUCYWwnT KOHAEHCAT, AKWIA
YTBOPUBCA BHACNiJOK rOTYBaHHA CTPaB i3 BUCOKMM BMICTOM BOAN,
JanTe AyxoBiii wadi NOBHICTIO OXONIOHYTU, @ NOTIM BUTPITb i1 TKAHWHOO
abo ry6koio.

CKJo ABepuAT MUATE BiZNOBIAHUM PiLKMM MUOYMM 3aCO60M.

[lns nonerweHHA YMLLEeHHA ABepLUATa AyXOBOI Wady MOXKHa 3HIMaTW.

nPUNAQAA

3amouyiTe Npunagasa y BOAHOMY PO34liHi MUIAHOTO 3acoby Bigpasy
nicnsa BUKOPUCTaHHSA, TPYMAlouy MOro 3a ONOMOrol NPUXBaTKY, AKLLO
BOHO A0Ci rapaye. 3anuwKm iXKi MOXHa BUAANMTI 3a JOMOMOTOH0 LWiTKK
abo ry6ku.

NMOLWYK TA YCYHEHHA HECNMPABHOCTEN

3AMIHA NTAMNOYKNA

BigkntouiTb pyxoBy wady Bif enekTpomepexi, BigkpyTiTb nnadoH
iHOMKaTopa, 3aMiHiTb namny i IPUKPYTiTb NNadpoH Ha horo micLe. 3HOBY
nigKnoyiTh 4yxoBy Wady 0O eNleKTpoMepexi.

3BepHIiTb yBary: Bukopucrosyite nuwie ranoreHosi namnu tvny G9, 20-40
B1/230 B, T 300 °C. JlTamna, L0 BMKOPUCTOBYETLCA Y BUPODI, po3pobneHa
cneyianbHO And nobyTOBMUX eNEeKTPUYHUX MPWNAIB i He NiaxoauTsb Ana
nobyToBOro 0CBiTNeHHA NpumiLleHb (MoctaHosa EC 244/2009). Jlamnu
MOXHa npuabatv B LieHTpi nicnanpopakHoro obcnyrosyBaHHs. He
TOPKaNTECA 1aMN OrONEHVMI PYKaMK, OCKINbKIMA CILN BiA NanbLiB MOXYTb
nowKoanTH iX. He KoprCTyiTeca fyxoBoio Wadoio, AOKM He BCTaHOBUTE
nnadoH Ha micue.

3HIMAHHA TA BCTAHOBJIEHHA ABEPUAT

LLlo6 3HATW ABepLATa, MOBHICTIO BiAUMHITDL iX i NigHiManTe dpikcatopn,
NPOLUTOBXYtoun iX BNepea, MoK/ BOHW He 6yayTb BCTaHOB/NEHI B
nonoxkeHHA po36aokyBaHHA (1). 3aunHiTb ABepuATa Ao ynopy. MiyHo
Bi3bMiTbCA 3a ABepLATa 060Ma pyKaMu, He TpUMaliTe iX 3a pyuyKy.

o6 3HATY ABepUATa, MPOAOBXKYITE 3aUMHATM | BOAHOYAC TATHYTY iX
yropy, NOKu1 BOHM He BMBINIbHATBLCA 3i CBOrO rHi3ga (2). Noknagitb 3HATI
ABepuATa Ha M'AKY NMOBEPXHIO.

LLlo6 BcTaHOBUTM ABEPLATA Ha MicLle, MifHeCiTb X 40 AyxoBoi wadwu,
BMPIBHANTE rayky neTesb 3 iXHIMU NasamMm Ta 3aKpiniTb BEPXHIO
YyacTuHy B nasi. OnycTiTb ABEPLATA, @ NOTIM NMOBHICTIO BiAUYNHITb iX.
OnycTiTb dpikcaTopu B novaTKoBe NonokeHHsa (3): NMepekoHanTecs, WwWo
MOBHICTIO ONYCTWAN iX. JIErKO HAaTUCHITb, W06 NepecBiguMTICS, WO
dikcaTopm 3HaX0AATLCA Y MPABUIbHOMY MOJSTOMKEHHI.

CnpobyiiTe 3a4MHUTU ABepLsATa 11 NepeBipTe, um nepebyBatoTb BOHN Ha
OAHIN NiHiT 3 NaHeno KepyBaHHA. AKLLO Lie He TaK, 3HOBY BUKOHanTe
HaBe[eHi BuLLe KPOKM: AKLLO ABepLATa He MPaLoTb NPaBUbHO, BOHN
MOXYTb 6y TV NOLIKOAXKEHI.

Lo po6mTK, AKWO... Moxnugi npuumnHmn

YcyHeHHA

[NyxoBa wada He npaLloe. BigkntoueHHs XX1UBNEeHHS.

Bip'enHaHHA Big enekTpomepexi.

MepeBipTe, UM € Hanpyra B eNIeKTPOMEpPEXi, a TAKOXK YL
nigKno4YeHo ayxoBy Wwady Ao enekTpoMepexi.

BvMKHiTb fyxoBy Lady i 3HOBY YBIMKHITb ii, 06 nepeBipuTy,
4M 3aNULLINIACA HECMPABHICTb.

BigsinanTte Haw Be6-canT docs.whirlpool.eu
BukopucrtanTte QR-kog,

ot |

LLlo6 3aBaHTaXXNTM iHCTPYKLii 3 TeXHiKM 6e3neKn, iIHCTPYKLilo 3 ekcnnyaTalii, 4OBiAKOBUIA NNCTOK
TeXHiYHMUX AaHUX Ta AaHi 3 eNeKTPOCNOXKNBaHHA:

+  A6o, 3BepHiTbCA A0 HaLOT CNYK6M NnicnAnpoAa)kHoro o6cnyroByBaHHA KnieHTiB (Homep
[ | TenedoHy 3a3HaueHo y rapaHTilnHOMY TanoHi). 3BepTaloumnch A0 LeHTPY NiCNANPOAaKHOro
06CnyroByBaHHsA, NOBIAOMTE KOAM, 3a3HaueHi Ha TabnuyLi 3 NaCNOPTHUMW JaHMKU BUPOOGY.
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